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Politsei walwe st. 
J. Käiw. 

Mitmete riikide seadusandlustes, nende 
hulgas ka meie seadusandluses, leiame 
erilise instituudi, mida nimetatakse polit­
sei walweks. Tema olemus seisab mõne­
des endistes isikuwabaduse kitsendustes, 
mis on maksma pandud politsei orgaani-
dele hõlbustamiseks isiku tegewust silmas 
pidada. Olles õieti julgeoleku kindlus­
tamise abinõuks karistuse ära kannud 
•kuritegijate wastu, kujutab politsei walwe 
teisest küljest oma ehituse poolest üht 
nuhtluse liikidest. Ta figureerib ainult 
õige harwa iseseiswa karistusena; hari­
likult on temal t ä i e n d a w a karistuse 
tähendus. Esialgu erines 'ta teistest karis­
tustest weel selle poolest, et teda ei mää­
ranud imttjte kohus, waid ta järgnes tea­
tud raskematele karistustele ipso jure, 
juba otsekõne seaduse põhjal, sarnasena 
püsis ta kuni wiimase aiani Wenemaal. 

Kuigi ka praegusel ajal seadusandlus­
tes ette tuleb, et kohtumõistja wõim po­
litsei walwe määramises teatud wiisil pii­

ratud on, siis on sellel üsna teised põh­
jused. Nii näiteks, piirdub Saksa krimi­
naal kodeksi järele kohtuniku wõim ai­
nult selle küsimuse otsustamisega, kas 
politsei wai wet üldse määrata wõi mitte. 
Kui kohus otsustanud politsei walwet mää-
rata. siis saab sellega osariigi kõrgem 
politseiasutus õiguse ära kuulates wangi­
maja Walitsuse arwamist, karistusaluse 
ülewalipidamise kohta, karistusalust kuni 
wiie aastani politsei walwe alla panna. 
Seda aega arwatakse karistuse ärakand­
mise järele (StGB § 38). Politsei walwe 
awaldub järgmises (StGB § 39): 

a) politsei wõib karistusalusele ära kee­
lata wiibinast teatud kohtades (maakohad 
kui ka ruumid, nagu ärid. teaatrid. jaa­
mad jne.) seal hulgas ka kodukohas; 

b) osariigi kõrgemal politsei asutusel on 
õigus wälja saata wäljamaalast riigi pii­
ridest kuni wiieaastase wältuseni; 

c) kodu läbiotsimised ei allu aja suhtes 
mingisugustele kitsendustele. 
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Nagu sellest näeme, on politsei walwe 
sarnasel kujul ainult nime poolest nuhtlus; 
kuid terwe tema olemus näitab, et ta on 
õieti julgeoleku kaitse abinõu. 

Kuna omal ajal, läinud aastasaja lõpu 
noolel, politsei walwe wastu walitsus-
kui ka teadlaste ringkondades suurt hu­
wi tunti ning tema peäle suuri lootusi 
pandi kuritegiiate parandamise alal, on ta 
nüüd oma selgunud warjukülgede tõttu 
enamjao seadusandluste poolt ajalou koli­
kambri heidetud. 

Prantsusmaal, kus politsei walwe esi­
mesena sai kriminaal kod eksi wõetud 
ning tema tarwitamise tingimused põhja­
likult reglamenteeritud, kaotati ta 1885 
aastal peäle rea ebaõnnestunuid kaitseid 
lõpulikult. Kuigi teistes riikides ita weel 
nüsima jäi, siiski piirati ka seal tema 
tarwitanud ning ta jäi maksma ainult 
warandusliste kuritegude suhtes. Inglis­
maal on Sterna tarwitamise ring weel pii­
ratum, nimelt tarwitatakse teda ainult 
retsidiwistide kohta. 

Põhjusena miks politsei walwe Inglis­
maal rohkem on püsinud, neab tooma se­
da, et seal walwealune õigusliselt wäga 
wähe kitsendatud ning et politsei wõimud 
wahvealuse eest tõelikul i hoolt on 
kannud, neile tööd muretsenud jne. Nii 
wõis omal ajal üks Inglise magistratuuri 
esitaja. Murray Browne ütelda: „Oma 
kahekümneaastase tegewuse ajal ei tul­
nud mul kordagi ära ütelda tõelikult töö­
tada soowijaatele inimestele põhjusel, et 
mul wõimalik ei oleks olnud temale tööd 
muretseda." 

Wene wana Nuhtlusseaduse § 581 järele 
antakse süüdimõistetud kohaliku politsei 
walwe alla: 

1) paranduswangimaja töödest wabane-
nud — n e l j a k s aastaks; 

2) Vangimajaga karistatud, mis seotud 
kõikide iseäraliste õiguste kaotamisega, 
isik — k a h e k s aastaks, ja 

3) kindluse wangistusest wõi wangi-
majast wananenud isik, kui wangistus oli 
seotud mõnede iseäraliste õiguste kaota­
misega — ü h e k s aastaks. 

Oma sisu poolest sisaldab politsei wal­
we karistusaluse suhtes kitsendust a l a ­
l i s e e l u k o h a w ä l i m i s e s n i n g 
l i i k u m i s e s w a l i t u d e l u k o h a 
ü m b r u s k o n n a s . Eelpoolnimetatud 
aja jooksul ei wõi karistusalused oma elu­
kohta muuta ega temast eemale minna 
ilma politsei poolt igal korral wäljaanta-

wa loata. Täiesti keelatud oli nende vdi-
bimine seaduses eriti ettenähtud kohta­
des, nagu pealinnas jne. (N. S. § 582). 

Samal näol on politsei walwe maksew 
ka meil. Muudetud on ainult Nuhtlussea-
duse § 582. Nüüd on Wabariigi Walitsu-
-seie antud õigus määrata neid kohti, kus 
walwealustel wiibimine (keelatud („R. T." 
nr. 67 — 1924 a.). 

Umbes sarnases ulatuses, kui wanas 
nuhtlusseaduseski, wõeti see instituut ka 
1903 a. 22. märtsi Uude Nuhtlusseadusse. 
Kuigi Uues Nuhtlusseaduses ei ole tar­
witatud politsei walwe nimetust, on seal 
see instituut ilma selle nimetuseta wäga 
selgelt ja täpselt läbi wiidud. On maks­
ma pandud mitmesugused kitsendused 

elukoha walimise ja tema muutmise suh­
tes isikute kohta, keda karistatud sunni­
tööga, asumisele saatmisega, wangi stu-
'sega oarandusmajas wõi wangimajas, mis -
seotud seisu (cocroaHie) õiguste kaota­
misega. Sarnastele isikutele keelatakse 
1—5 aastani, milline ajä pikkus oleneb 
määratud pea karistusest, wiibida sea­
duses ettenähtud kohtades: juhtumisel, 
kui karistusalune wabanedes omale ala­
list elukohta ei wali. pidi se>e määratama 
kufrermanguwafitsuse poolt. Kuni poole 
aasta wältuseni arwates elama asumise 
ajast ei wõi karistusalune ilma politsei 
erilise loata walitud wõi määratud elu­
kohta muuta: tähendatud poolaasta möö­
dumisel wõib ta seda teha ainult kohaliku 
politsei teadmisel. Sunnitööga karistatu­
tel oli neale selle mõnes seaduses ette-
nähtud kohas wiibimine täiesti keelatud 
(§§ 34 ia 35). 

Uue Nuhtlusseaduse eelnõu wäljatööta-
nud redaktsiooni kommisjoni seletuskir-
ias eelnõu juure leiame ka need kaalutle­
mised, mi«s mõõduandwad olid politsei 
walwe wõtmiseks uude nuhtlusseadusse. 
Need kaalutlemised näitawad miks seda 
instituuti ka warem ära ei kaotatud, kui-
eri ta juba teadlaste poolt hukkamõistmist 
leidis. Seletuskirjas leiame kahesuguseid 
nõhiusi: esiteks arwatakse, et seda nõua­
wad ..kuritegija enese huwid, kes wangi-
maiast wälja tulles tihti äärmiselt raskes 
seisukorras ning sellepärast tarwitseb 
materiaalset toetust, millist temale wõi-
maldatakse politsei walwe asutamise lä­
bi; teiseks awaliku -rahu ia julgeoleku 
huwid. . . Mõlemad waate.nunktid wää-
riwad tõsist täheloauu. Kuid esimese 
ülesande teostamine politsei walwe kaudu 
on waewalt kättesaadaw, nagu seda näi-
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tawad kogemused ja nagu see selgub po­
litsei ia tema tegewuse olemusest. Hoole­
kanne wäljalastaa wangide eest peab 
olema sellekohaste eriliste asutuste üles­
andeks, peab wälja kutsuma seltskonna 
abi ning kaastegewuse heategewate selt­
side, patronaadi jne. asutamise näol, kuid 
mitte käima politsei walwe ülesanne­
tesse. Wõttes politsei walwe instituuti 
eelnõusse, pidas kommisjon silmas peaas­
jalikult awaliku julgeoleku -kindlustamist, 
ühtlasi aga ka seda, et walwe tingimuste 
kindlaksmääramisel ei jääks 'tähelpanuta 
ka walwealuse huwid. Kuigi walwe ei 
wõi üllesnäidata kaasabi wabanenud wan­
gidele, ei pea ta ka igatahes nende hu­
wisid riiwarna, ei pea weel rohkem ras-
kendama sarnaste isikute rasket seisu­
korda. See külg wäärib erilist tähel-
panu. sest kui politsei walwe loodud 
wale alusele, siis wõib see walwe, 
mis peab olema ainult täiendawaks ka-
ristusabinõuks, muutuda ise äärmiselt 
rängaks karistuseks, kui walwealuse ole­
masolu ning teenistuse leidmise wõima-
lused raskendatud." 

Kuigi Uus Nuhtlusseadus selles osas 
meii! maksew ei ole, 'tõime siin lühidalt te­
nia määrused ning wäljawõtte redakt­
siooni kommisjoni seletuskirjast, et wõr­
relda neid kaalutlemisi, milledega polit­
sei walwe instituuti tema poolehoidjate 
poolt katsuti õigustada. 

Nagu ülaltoodust näeme, on politsei 
walwe üheks sihiks walwe al uste olukorda 
kergendada ning neile aidata ausa teenis­
tusega end ülewal pidama hakata. Kuid 
nii ilus kui see mõte ka ei ole, on tema 
teostamine seotud wäga suurte raskus­
tega. Nagu tegelik elu näidanud, on sellel 
alal wäga raske mõnesuguseid tagajärgi 
saawutada. Kuigi Inglismaal on mõn­
dagi ära tehtud, siis ei pea aga selle juu­
res silmist laskma*, et politsei walwe seal 
oma p o l i t s e i l ! s e ning walwe iseloo­
mu kaotas. See* oli ennem seltskondliste 
organisatsioonide poolt politsei eriliste 
asutuste kaasabil teostataw karistusaluste 
eest h o o 1 i it s e m i n e. Kuid sarnaseid 
seltskondlisi organisatsioone ei saa mitte 
ellu kutsuda seaduse sundusel; selleks on 
tarwis wastawat seltskondlist ning polii­
tilist õhkkonda, mis wõib tekkida ainult 
pika aja jooksul. Järjelikult selles suhtes 
politsei walwe temalt oodatud tagajärgi 
ei anna, wähemalt seda mitte praegusel 
rahutul ajajärgul. Küll wõib ita aga karis­

tus* kandwale isikule tema olukorda äär­
miselt raskeks teha. 

Juba see asjaolu, et walwealusel keela­
tud wiibida teatud kohtis, teeb temal töö-
leidmise palju raskemaks, kui teistel isi­
kutel. Sellejuures peab weel arwesse 
wõtma seda, et harilikult niisugusteks 
keelatud kohtadeks on suuremad linnad, 
kus koonduwad suuremad tööstused. 

Walwealune on kitsendatud liikumises. 
Ta peab politseis selleks luba muretsema. 
Kuni walwealune politseis liikumise luba 
muretseb, kaotab ta sellega osa oma töö 
ajast. Ning töökohale ilmudes, wõib olla, 
ei leiagi ta sealt enam tööd. Seda wõib 
juhtuda just suurematel tööpuuduse aja­
järkudel. Ta peab siis jälle luba muret­
sema teise kohta tööd otsima minna. 
Wõib enesele ette kujutada, kui suuri ta­
kistusi teeb sarnasele töötegijale, kellel 
koha peal tööd ei ole. 

Ka see asjaolu, et üldse walwe all ol­
lakse mõjub takista wait töö leidmise pea­
le. On wõimalik, et tööandja walwealu-
sele ära ütleb tööd andmast, lihtsalt sellel 
põhjusel, et tööotsija politsei walwe all 
seisab, sest tihtigi walwealuse kui põlatu 
peäle waadatakse. 

Silmas pidades kõiki neid kitsendusi, mis 
walwe all olemine karistusalusele tegeli­
kult kaasa toob, peab tunnistama, et po­
litsei walwe küll rohkem takistab karis­
tusalusel ausa tööga end hakata toitma 
kui kaasa aitab ausat elu alustada. 

Mis puutub politsei walwe kui julge­
oleku kindlustamise abinõusse, siis peab 
ka siin tema tagajärjekuse juures kahtle­
ma. Kuigi teoreetiliselt paistab palju tõo­
ta wana see asjaolu, et kuri tegija peale 
pandud walwe tõttu temas alati teadmine 
peaks walitsema, et politsei tema igat 
sammu kontrolleerib ning selle tõttu peaks 
hoiduma mõnestki kawatsetud kuriteost 
ning selle läbi peaks olema teatud mää­
ral kindlustatud awalik julgeolek, ei wõi 
politsei walwe st selles mõttes tegelikult 
wist küll kuigi palju loota. 

Nagu kogemused näidanud, ei tee kuri-
tegijale, kellel tahtmist ei ole ausat.elu­
wiisi wõtta, kuigi suurt raskust politsei 
walwe alt kaduda. Nii. näiteks. Saksa­
maal, kus politsei walwe loodud- pare­
mini, ei wõinud isegi enne ilmasõjaaegsel 
rahuajal kuigi kõrgelt hinnata politsei 
walwe saawutusi selles mõttes. Ühe Saksa 
teadlase poolt korraldatud ankeedi pea­
le tulid mõnegi suurema linna, nagu Ber­
liini ja Müncheni, politsei walitsustelt po-
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litsei walwe tagajärgede kohta seltskond-
lise julgeoleku kindlustamise suhtes ela­
wad wastused. 

Isegi Londonis, kus asutatud eeskuju­
line asutus walwealuste järele walwami-
seks, on kuri tegijatel siiski wõimalus ära 
lipsata politsei silmist, nagu seda tõenda­
wad sellekohased aruanded. 

Politsei walwe tagajärjetust tõendab 
ka järkjärguline kadu Lääne-Euroopa sea­
dusandlustes. 
Eitades politsei walwe tähendust tema ole­

was kujus ei wõi seda teha muidugi nende 
sihtide suhtes, mille teostamiseks politsei 
walwe mõeldud. Kuid selleks pead leid­
ma igatahes teised abinõud . Mis puutud 
näiteks karistusaluste tegewuse jälgimis­
se, siis peaks see sündima igatahes sala­
ja, ilma et selleks oleks tarwis kitsendada 
walwealuse õigusi. 

Igatahes wõid wist kindlasti ütelda, et 
politsei walwe praegusel kujul on määra­
tud kadule. Seda näitab tema ajalugu rii­
kide seadusandlustes. 

Kuritegude jälgimine. 
A. Liit. 

. (32. järg.) 

Elukutselise murdwarga juures linnas 
pandi toime ootamatu läbiotsimine. Wa­
ras, wana tuntud kelm, awas ise ukse, 
kuid palus läbiotsijaid tagasihoidlikumalt 
talitada, sest tema naine olewat parajasti 
nurgawoodis ja iga silmapilk olewat ooda­
ta uue ilimakodaniku ilmumist. Naabertoa-st 
kostsidki tagasihoidlikud hoiged ja õhus 
tundus kanget eeteri haisu. Läbiotsijad ei 
laslknud endid sellest segada, waid asusid 
naguIkord ja kohhus ruume läbi tuhnima, 
igaks juhtumiseks aga haigetoa ukse ette 
walwet seades. Hoolas läbiotsimine ei 
annud -mingisuguseid tagajärgi. Jäi weel 
üle haigetuba läbi waadata. Hoolitsewa 
mehe protestist hoolimata astutakse sisse. 
Tõepoolest, seal 'lamab kõigi reeglite ko­
haselt sängis toekas kogu. hoigab ja pä­
rib kannatamatult ämmaemanda järele, 
kes nagu selgub, weidikeseks wälja käi­
nud. Haigetoas olewad asjad ei sisalda 
otsitawaid asju. Läbiotsimata on ainult 
weel haige woodi, kuid kes julgeks ini­
mest seesuguses seisukorras «tülitada. 
Ometi paistab weidi kahtlasena, miks äm­
maemand wiimasel silmapilgul abitarwi-
taja üksi julges jätta. Tähendab, seisukord 
ei wõi nii kardetaw olla, pealegi tuleb 
naabrinaistele terwe lugu üllatawana otte, 
sest keegi neist pole läbiotsitawa juures 
wastawaid märkisid tähele pannud. Wii­
maks otsustatakse haige woodist wälja 
tõsta. Haige all olewale linale seatakse 
ettewaatlikult weel teine tugewam lina 
lisaks ja neli meest tõstawad haige põran­
dale laotatud waiba peäle. Waewalt 
puudutab lina maad kui nurganaine hirmsa 
sajatusega üles kargab, kõhu peält särgi 

alla peidetud padja kahmab ja sellega lä-
hemle läbiotsijale wastu pead wirutab: 
„Wai surra kah enam ei lasta inimest!" 
kirub ta. Woodist madratsi alit tuleb aga 
terwe laager mitmelt poolt warastatud 
asju nähtawalle. 

Siia juure peab tähendama, et kirjelda­
tud juhtumisel oleks õigem olnud arst ehk 
ämmaemand kohale kutsuda. Kui see ini­
mene oleks ikka päris tõesti nurgawoodis 
lamanud, siis olefcs ametnikkudel kindlasti 
kaela tulnud terwe rida õelu kaebtusi. 

Tuntud salakaupa wedaja maiast otsi­
takse Saksa piiritust. Suures elutoas we-
delewal (põrandal kaks tühja wiinaankrut, 
otsad kirwega sisse löödud. Tuba on 
lämmatawat piirituse haisu täis. wõiks ar­
wata, et wana merehunt läbiotsiiaid tule­
ma nähes nõud purustas ja piirituse maha 
walas, kuid ometi on toa ja teiste ruumide 
põrandad päris kuiwad. Nõude 'kohta se­
letab läbiotsitaw, ta leidnud need ran­
nalt, korjanud üles ja tahtnud nendest 
omale kapa laudu teha. Otsiti suure 
hoolega, pöörati isegi ipõranda lauad ringi, 
kuid ilmaaegu. Wiimaks taipab üks otsi­
jatest küsida, mis pererahval pliita peäl 
kateldes keemas. „Wesi." wastab läbi­
otsitaw, „wanamoor pruulib kalja". Ka­
telde sisu uuritakse lähemalt ta siin sel­
gub, eit kateldes puhas piiritus. Saläkauba-
wedaja oli enne otsijate tulekut nõud pa­
rajasti mererannast koju toonud, siis aga 
otsijaid märgates nõudel otsftd sisse löö­
nud ja sisu pliital juhtumisi walmis, pandud 
kateldesse tühjendanud, sest perenaine 
ikawatsenud ikka tõepoolest kalja hauta­
ma hakata. 
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Läänemaal otsiti kodukeedetud Piiritust, 
mida ka leiti. Puudusid weel keetmise 
abinõud — torud. Neid otsiti aga taga­
järjeta. „Kus on torud?" hüüab wiimaks 
kannatamatult läbiotsimist toimetaw 
ametnik. „Kus torud muial kui p ", 
sähwab tüse pereema wastu, kes kogu 
aja woki ees järil istub ja waprasti 
ketrab. „Tõuse aga siis oma Järi peält 
üles," ei jää läbiotsija wastust wõlga, 
..sealt pole ma tõepoolest weel otsinud." 
Ühtlasi märkab otsija, et pereema, istme 
moodustab laudadest kokkulöödud tabu­
reti mille alla wäga hästi wõidi ära 
peita torud. Taburett pööratakse kohme­
tanud pereema silma all ümber ia tema 
sisemusest tulewad wälja otsitawad torud. 

Keegi salakaubawedaja oli piirituse 
nõud ära peitnud seal anda alla kaewatud 
koopsse, koona sõnniku korraga katnud, 
millelt läbiotsijale sead wastu röhkisid. 

4. I s i k l i k l ä b i o<t si m i n e. 
1. Isiklik läbiotsimine olgu sama põhja­

lik ja Mrjekindel, nagu ruumidega läbiotsi­
mine. Läbiotsitaw ' tuleb täiesti riidest 
lahti wõtta ja siis ülikonna osad ükshaa­
wal läbi katsuda. Juhtumisel, kui kuriteo 
läbi kadumaläinud asju nende suuruse ja 
muude omaduste poolest silmanähtawalt 
wõimata oli peita riiete alla. ei (tohiks isik­
list läbiotsimist weel ülearuseks pidada, 
sest taskutes wõi woodri wahel wõiwad 
lefoluda tööriistad, kirjawahetus. kaaslaste 
adressid, pandimaja pilet'd. bagashi 
hoiuleandmise kwiiitungid j . m. 

2. Isiklik läbiotsimine on kohasem toi­
me panna enne ruumide läbiotsimist, kuna 
muidu kahtlusalune kergesti mahti saaks 
kompromiteeriwaid asju enda küljest 
poetada juba läbiotsitud asjade hulka. Tei­
seks toob isiklik läbiotsimine awalikuks 
sõjariistad ja muud kallaletungimise abi­
nõud, kui kahtlusalusel need juhtuks tas­
kus olema. -
- 3. On riided ja kompsud põhjalikult 
läbi otsitud, siis tulewad ka läbiotsitawa 
keha awaused ja muud peitmise wõimalu-
sed keha küljes rewideerimisele Wõtta, 
nagu suu, nina, kõrwad, pärasoolika 
awaus, kaenlaalused, juuksed, naiste-
rahwastel peäle selle rindade alused 
(kui rinnad ripuwad) ja suguosad. 
Ühel naisterahwal tõmmati Tallinna krim.-
poilitseis wii mäs ena nimetatud peidupai­
gast kulduur wälja. Tollel korral sai ära­
andjaks uuri kett, mis wälja rippus. Tartu 

krim.-politseis leiti ühel walerada lewita-
jannail rindade alla peidetuna 9 tuhande­
ni ar gall st waleraha. 

4. Kõikide isikliste ja ruumide läbi­
otsimiste juures olgu lõpuks weel meele 
tuletatud, et otsitawad asjad wõiksid olla 
toimetatud kahtlusaluse sugulaste wõi 
tuttawate poole, pandimajadesse wõi 
raudtee ba^aashi hoiukohta hoiule antud. 
Keegi waras õmbles warastatud panga­
tähed oma mantli woodri wahele ia andis 
siis mantli pandimaija hoiule. 

D. järeltalitused. 

Tegelikku otsimist lõpetades asutakse 
leitud asjade lõpulikule läbikatsumisele. 
On nende hulgas tööriistad, mida wõidi 
tarwitada teo toimimiseks, wõi asjad, mil­
le küljes otsekohesed teo märgid, siis tu-

Teb nendega talitada näpunäidete järele, 
millised antud teises peatükis. Kuriteo 
läbi kadumaläinud asjadele sarnaseid as­
ju wõrreldes nüüd juba üksikasjalisemalt 
kaihjusaaja poolt ülesantud tundemärkide­
ga. Ei oleks ülearune, kui läbiotsijatel 
oleksid kaasas warastatud asjade otsi-
miskirjad, sest nagu kogemused näita­
wad, heidab .ühes asjas ette wõetud läbi­
otsimine tühti ka weel mitme teise kuriteo 
peäle walgust. Üheks tähtsamaks selgita-
miswahendiks on leitud asjade päritolu 
kindlakstegemine kõige pealt kahtlusalu­
se ja selle järele tema perekonna liigete 
ülekuulamise teel. Nendele tuleb igaühele 
eraldi küsimused ette panna, kes, kellelt 
ja kunas leitud asjad omandanud ehk kes 
ja kunas need walmistanud, kellele need 
kuuluwad jne. ? saadud wastused tule­
wad protokolleerida ja nende tõepärasus 
kontroleerida. Tihti aga lähewad seletu­
sed üksteisest põhjalikult lahku ehk jää­
wad hoolpis saamata. Niisuguse] juhtumi­
sel puudus kahtlusalusel nähtawast! wõi­
malus asjade päritolu kohta oma kodu-
kondsetega kokku rääkida (õigel teel 
omandatud asjade päritolu ei hakka wis­
tisti mitte keegi moonutama, weel wä­
hem salgama). Mõnikord on wõimalik 
kahtlusaluse seletuste näitlikku sobima­
tust ilmutada katsete waral. Tõendab 
kahtlusalune näit„ et küsimusmärgi all 
seisew ülikond, peakate wõi jalanõud on 
tema oma päralt, siis lastagu teda ikka 
muu seas ülikond selga, peakate pähe ja 
jalanõud jalga tõmmata, et näha. kas need 
tõetpoolest ka tema mõõtude järele wal­
mistatud. Kahjusaaja juureswiibimine lä-
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b[otsimisel hõlbustab muidugi tuntawalt 
warastatud asjade äratundmist, wastase! 
korral peab talle kahtlased asjad esimesel 
wõimalusel ette näitama. 

Protokoll läbiotsimise üle seatagu kok­
ku koha peäl Protokoll sisaldagu and-
meid läbiotsimise äia, koha, läbiotsimist 
toimetanud ametniku, juureswiibinud ma-
nukate (nimed ja elukohad) ja asijaosahs-
te isikute kotita, edasi — ülewaade ruu­
midest, kust otsiti', asjade leiupaigad ning 

lõpuks ärawõetud asjade nimekiri ühes 
kirjeldusega. 

Tööriistad ja otsekohesed toimimise 
märke kandwad asjad tulewad alati kaa­
sa wõtta, kuna aga warastatud kraam as­
jaolude kohaselt kas omanikule wälja an-
'täkse ehk ustawale isikule hoiule usalda­
takse, neid kohustades asdu kuni kohtuli­
ku harutuseni alal hoidma, wõi Hälle asi-
tõendusena juurdluse juure lisatakse. 

(Järgneb.) 

Waüaomawalitsuste arwepidamisest 
A. Loorits. 

(Lõpp.) 

Ameerika raamatupidamise wiis on osu­
tunud otstarbekohaseks nendes ettewõte-
tes ja asutustes, kelle tegewus piirdub 
mõne kitsa alaga, kus läbikäikude liikisid 
cm wähe ja selle tõttu puudub tarwe roh­
kemate eriarwete pidamiseks, näit. meie 
majanduslistes ühise ttewõtetes: ipiimatali-
tustes, masinatarwitajate ja muudes ühin­
gutes, ühiskauplustes jne. 

Eriti keeruline ja ülearu tööd nõudew 
on Ameerika wiisiline arwepidamine 
Wirumaa wallawalitsustes, kus shurnaal-
pearaamatu kõrwal peetakse weel nõnda­
nimetatud „ wallawanema kassaraama­
tut", sissetulekute eraldamisraamatut, me-
moriaaldokumente ja eelarweliste debito-
ride ja kreditoride reskontroid. see­
suguse raamatute rohkuse ja arwestamise 
mõnes osas ülearuselt küllalikkuse juures 
puudub aga täiesti üks tähtsam ja waja-
li kurn arwe, nimelt eelarweliste tulude 
arwe. Eelarwelised tulud kogunewad 
muude summadega koos mitmele arwele, 
kust nad pärast arwete üldisel kokku-
wõtmisel eraldatakse ja üle kantakse kah­
jude ja kasude arwele. Kuna arwesta-
mine nõndawiisi eelarwelisi tulusid otse­
kohe selgesti ei näita, siis teewad paljud 
wallawalitsused teadmatult ülekulutusi 
ja tarwitawad selleks riigi ja maakonna 
summasid. 

Samuti otstarbetu, keeruline ja ülearu 
tööd nõudew on hr. N. Neuhauseni poolt 
waüaomawalitsuste tarwis kokkuseatud 
Ameerika wiisiline arwepidamise ka wa, 
mis on awaldatud Linnade Liidu poolt 
wäljaantud raamatus ..Omawalitsuse 
arwepidamise põhijooned". 

Kõige peält on seal wastuwõtmatu äri-
mehelik arwamine Omawalitsuste eel-

arwetest, mida peetakse ainult teatud te­
gewuse kawadeks, mis ei awaldawat täp­
sust ja wõiwad tegelikult muutuda. 

Äriasutustel ja ettewõte tel, kelle tege­
wuseks on teenimine, suurema kasu saa­
mine, mille kõiki wõimalus! raske ette 
näha. jääb eelarwe küll ainult teatud tege­
wuse kõwaks, mida olude kohaselt wõi-
dakse muuta ja millest wõidakse kõrwale 
kalduda, kui awahewad suuremad teeni­
mise wõimalused ja tootawad suuremat 
kasu. 

Hoopis wastupidi on aga lugu Oma­
walitsuste eelarwetega. Neid peab täpselt 
täitma. Täidesaatwad orgaanid ei 
tohi eelarwest kõrwale kalduda, ei tohi 
rohkem ega wähem, ei midagi muud sisse 
wõtta ega wälia anda kui ainult seda. mis 
eelarwes ette on nähtud, ja olles kohus­
tatud andma aru eelarwe täitmisest, pea­
wad sellega ka täpselt arwestama. 

Eitades eelarwega korrespondeerimist 
ja eelistades büdshetiwiisilrst „ainult tege­
likkude tuludega ja kuludega" arwesta-
mist, kantakse siiski selle oletuse wasta­
sea makstajäänud kulud eelarweliste ku­
lude arwele ja edasi eelarweliste kredi­
toride arwele. (Oma wai. arwepidam. 
põhijoon. Ihk. 46—47), saamata tulud aga 
koguni kapitalide arwele ja sealt eelarwe­
liste debitoride arwele (Ihk. 46—47). 
Wõlgnewate tulude tasumine kantakse 
peäle kassa ja eelarweliste debitoride 
arwete samuti ka kapitalide arwele ja 
sealt uuesti tagasi eelarweliste tulude ar­
wele. kust nad waremalt wälja wiidi 
(Ihk. 46—47). 

Need mõned näited illustreeriwad kül­
laldaselt summade ühedelt arwetelt teis­
tele edasi-tagasi kandmist, mis ei koorma 
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ainult ülearuse asjatu tööga, waid segab 
ka arweid, jättes selgusetuks, kui palju 
tõepoolest seisab wallawallitsuse käsutu­
ses eelarwelisi summasid, millised on 
kapitalidega ja muude summadega sega­
mine ja milliste üle selguse puudumine 
paratamatult, nagu eespool näidatud, jä­
reldab ülekulutusi ja wõõraste summade 
tarwitamisi. 

Eelpooltoodud kaalutluste ja asjaolude 
tõttu tuldi omawalitisusasjade peawalitsu-
ses weendumusele, et Ameerika wiisi­
line arwepidamine ei wasta ega ole kohal-
dataw meie wallaomawalitsuste itarwe-
tele, mispärast wõeti uue kawa wäljatöö-
tamise aluseks suuremas osas wallaoma-
walitsustes tarwitusel olew Liiwimaa ar­
wepidamise wiis ning töötati see ümber 
kahekordse raamatupidamise puhta põhi­
mõtte järele. 

Raamatupidamise uuemate metoodide 
järele jaotati wallaoma walitsuste läbikäi­
gud kahte osasse: 1) rahalised, mis 
endist wiisi kantakse kassaraamatusse, 
ja 2) muudeks, mis kassa seisu ei muuda, 
nagu ülekanded ühelt eriarwelt teisele, 
muudatused kinnis- ja wallaswara koos­
seisus, nende kaswamine ja kahanemine, 
wäärtpaberite hinna tõusmine wõi alane­
mine, kui selle arwestamine tarwilik, jne., 
mille üles tähendamiseks s'eati sisse uus 
raamat — memoriaal. 

Pearaamat jäeti üldjoontes endiseks, 
samuti ka temasse summade sissekand­
mise wiis, nimelt: maksude sissetulekud ja 
eelarwelised kulud — kuukokkuwõtete 
summadena, kasutades selleks ja wõrrel­
des kassa ning memoriaali läbikäikudega 
maksude raamatute ja eelarweliste kulude 
raamatu kuukokkuwõtteid; muud läbi-
käigud, nii rahalised kui memoriaalsed, — 
iga operatsioon eraldi oma järjenumbri 
all, kuid 1) ilma tekstita, ainult arwete 
nimetusega, mis tööd märksa wähendab, 
ja 2) selle wähega, et ühe arwe debeti 
summad kantakse wastawa teise arwe 
kreditisse ja ümberpöördult. 

See, arwete wastamisi debiteerimine 
ja krediteerimine ongi tähtsamaks uuen­
duseks wallaomawalitsuste uues arwepi­
damise kawas, wõrreldes senise Liiwimaa 
wiisiga, mis omal ajal kawatsetigi panna 
maksma ajutiseks, ülemineku ettewalmis­
tamiseks puhtkahekordsele arwepida-
misele. 

Et arwulisemate läbikäikude — mak­
sude ja eelarweliste kulude üle nii kui nii 
peab pidama senist wiisi erinimestikke, 

nendesse maksude sissetulekud ja kulude 
wäljaminekud sisse kandma, iga kuu lõ­
pul kokku wõtma ja kassaraamatuga kui 
ka memoriaaliga wõrdlema, muid läbi-
käikusid aga tuleb ette wõrdlemisi wähe, 
näit. waranduste ja erikapitalide alal 
aastas ainult mõned üksikud, mis ei waja 
erilist kokku wõtmist ja mida wõib üle 
kanda pearaamatusse otsekohe kassaraa­
matust ja memoriaalist, — siis ei ole waja 
ka koikkuwõtteshurnaali ega muude 
koondikkude pidamist, mis asjata tööd 
juure tooksid. 

Tööga kokkuhoidmise ja summade wõõ­
riti tarwitama se wõimalust© wähendamise 
püüdel on läbikäikude liigitamisega tõm­
matud kindlad wahed läbikäikude üksi­
kute liikide wahele ning püütud hoiduda 
kollektiiwarwete awamise tarwiduse ja 
eelarweliste ning muude summade segi-
ajam iste wõim al uste eest unedelt arwe-
telt teistele edasitagasi ülekannetega. 

Pearaamatu arwed ja kuubilansid näi­
tawad eelmisest aastast saadajäänud tulu­
sid ja makstajäänud kulusid, käesolewal 
aastal sisse wõtta määratud tulusid ja 
wälja anda määratud kulusid, «tulude sisse­
tulekuid ja wäljaminekuid igal möödunud 
kuul kui ku kogu möödunud aastaaja eest 
kokku, ning weel saadaolewaid tulusid 
ia makstaolewaid kulusid; samuti täpselt 
näidatakse ka muude arwete läbikäigud 
ja seisukord. 

Wäljatöö tatud eelarwe kawas nähakse 
ette üksikasjalikult wallaomawalitsuse 
kõigi sissetulekute allikad ja kõik wöimali­
kud wäljaminekud, wallawalitsustele jääb 
wastawate summade juurelisamine. 

Aastaaruande kawa kokkuseadmisel on 
tarwitatud seletawat me toodi läbikäikude 
lühidalt kirjeldamisega, meie ühistege­
liste rahaasutuste eeskujul. 

Arwepidamise kawa on kokku seatud 
näitlikult kolme kuu kohta ja selles esil-
dafrud wastabatest arweraamatutest 
läbikandmisega igasugused operatsioonid, 
mis wõiwad ette tulla wallaomawalitsus-
tes; tehtud on ka arwete kokkuwõtted 
kunde ia aasta lõpul ning näidatud aasta-
eelarwe, kuubilanside ja aastaaruande 
kokkuseadmist. 

^Väljatöötatud arwepidamise kawa 
waadati läbi eriteadlaste poolt ning tun­
nustati teoreetiliselt õigeks ia praktiliselt 
otstarbekohaseks. Peale selle ta oli weel 
kaks korda läbiwaätamisel ja harutusel 
maakondade liidus, kus kawa kohta sisu-
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Ilselt midagi asjalikku ette ei toodud, 
esineti waid soowiga, et pandaks maksma 
ühtlane raamatupidamise süsteem walla;-
omawalitsustes üle kogu maa, alates 1. 
.jaanuarist 1925 a., ja et siseministeeriumi 
poolt wäljatöötatud uued wallaomawalit-
süste raamatute worm id, mis wastawad 
Itaalia kane kordse raamatupidmise süs­
teemile, kui ka praegu kohati makswusel 
olewad Ameerika kahekordse raamatu­
pidamise wormid saadetakse katte kõigile 
maakonn awali tsus tele ja maakondade 
'liidule tutwunemiseks ja koha peäl 
ühes wallaomawalitsuste tegelastega läbi-
harutamiseks. 

Selle soowi täitmiseks kawatses oma-
walitsusasjade peawalitsus wäljatöötatud 
arwepidamise kawa lasta paljundada ja 
maakonna- kui ka wallawalitsustele katte 
saata. Wabariigi Walitsuse otsusega 8. 
weedruarist s. a. määrati kawa läbiwaa-
tamiseks kommisjon siseministri, raha­
ministri ja riigikontrolööri osawõttel. 

Kommisjon, ära kuulates riigikontrolöö­
ri arwamise, kes soowitas senise Liiwi­
maa wiisiline arwepidamise juure jää­
mist, seda tarwilikula parandades ja 
täiendades, mille wastu omawalitsusasja-
de peawalitsus eeltoodud põhjustel waid­
les, jõudis samale otsusele nagu eri-
teadlaste taitmisjongi, et wäljatöötatud 
arwepidamise kawa on otstarbekohane. 
Seepärast esineti Wabariigi Walitsufele 
ettepanekuga — jätta wallaomawalitsuste 
arwepidamise korraldamine siseministr. 
hooleks, kelle wõimkonda see makswate 
seaduste järele kuulub, et awaneks wõi­
malus kawa paljundada ja maakonna-
ning wllawalitsustele kätte saata tut­
wunemiseks ja soowide esitamiseks, 
mille järele alles oleks tulnud otsustami­
sele kawa maksmapanemise küsimus. 

Kuid siin astusid riigikontrolöör ja 
maakondade liit wahele teatades, et ne­
mad ei pea wäljatöötatud arwepidamise 
kawa otstarbekohaseks ja leiawad selle 
paljundamise asjatuks, mille tõttu oma-
walitsusasjade peawalitsus saatis wälja­
töötatud arwepidamise kawa uuesti 
maakondade liidule weel kord läbiwaaita-
miseks ja selle kohta lõpuliku seisukoha 

Siseministri käsukirjaga 7. X. s. a. nr. 23 
Diiriwalwale. 

Wäsitawalt Wabariigi Walitsuse voolt 28. now. 
1923 a. wastuwõetud kaitsewäelaste attesteeri-

d, wõtmiseas ning üksikasjalikult äranäita-
ia mi seks, millistel asjalikkudel põhjustel see 
IT wastuwõtmatu on, ühtlasi ka oma kawat-
1. süstega esinemiseks, 
ii Maakondade liidu poolt arwepidamise 
t- kawa läbiwaatamiseks 16. juulil s. a. kor-
d raldatud koosolekust omawalitsusasjade 
;- peawalitsusele ei teatatud, mille tõttu ta 
2I ei saanud saata sinna oma esitajat. Kuid 
i- selle koosoleku protokollist, mis ärakir-
e jaua omawalitsusasjade peawalitsusele 
e esitatud, näib. et wäljatöötatud arwepida-
il mi se kawa peapuuduseks on leitud eel-
[- arwega arwestamine ja operatsioonide 

pearaamatusse sisendamise wiis: osalt 
1- kuukokkuwõtete summadena, osalt üksi-
d kult — kassaraamatu, memoriaali ja abi-
a raamatute järele ilma kokkuwõtteshur-
e naadita, mida ei tundwat ükski arwepida-
\. mi se wiis ja mida tulewat alles õppida. Kuid 
,- seesugust läbikäikude pearaamatusse 
- kandmise wiisi on meie wallawalitsused 

Liiwimaa wiisilises arwepidamises juba 
üle 20 a. kasulikult tarwitanud ja sellega 

- tööd kokku hoidnud. Samasugust wiisi 
tarwitatakse osalt ka meie rahaasutus-

a tes. Eelarwega arwestamise wajadusest 
- on eelpool seletatud, sellest ei saa loo-
- buda. 

Kuid ka see koosolek ei jõudnud ühi-
I seie otsusele kõikidele wallawalitsustele 
. ühtlaselt soowitawa ühtlase arwepidamise 
1 süsteemi 'kohta, mispärast maakondade 
; liit lubas omalt poolt mõlemate soowi-

tatud süsteemide — Itaalia kui ka Amee-
i rika — järele uued arwepidamise kawad 
- wälja töötada ja palus selleks omawalit-
- susasjade peawalitsuse nõusolekut, mis 

temale ka anti tingimusega: kawade wäl-
, jatöötamisel selle poole püüda, et arwe-
- pidamine nende järele wähem tööd 

nõuaks. 
1 (Kui nüüd maakondade iiit ka omad 
- kawad esitab, siis enesestmõistetawalt 
! tulewad kõik kawad ja arwestamise wii-
: sid uuesti läbiwaatamisele ja wõrdlemi-

sele, kus siis ka selguwad ühe ehk teise 
- kawa paremused, tuleb otsustada waiel-
i daw küsimus lõpulikult ja panna maksma 

ühtlane ja otstarbekohane arwepidamise 
süsteem wallaomawalitsustes üle riigi. 

mis sea äiu seie Piiriwalwe Walitsuse ülemal kor­
raldada atteisteeirirniist püriwalwes. 26. jaanuaril 
s. a. kokkuleppel sõjamiinistriga maksma pandud 
juhtnööride järele; 1924 a. attesteerirnise perioo­
diks lugeda aeg 10. detsembrist 1923 a. kuni 1. 

Ametlik osa. 
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nowembrial 1924 a. II liigi attesteerdmiskomimisjoni 
esimeheks on määratud abi hra 'Kübarsepp, liik­
meteks piiriwalwe Walitsuse ülem ia staabiülem. 

Attesteerimist alata 1. nowembrist 1924 a. 

Siseministri käsukirjaga 8- X. s. a. nr. 37. 

Awaldatud teadmiseks, et 23. septembril k. a. 
on siseministeeriumi ja Tallinnas Wene Balti te­
hases nr. 41 asuwa Kopli apteegi omaniku ma­
gister Friedrich Kurrot'i wahel leping sõlmitud 
Tallinnas asuwa te sisministeeriumi kesk- ja allu-
wates asutustes teeniwatele ametnikkudele ia 
teenijatele ning nende perekonnaliikmetele, kelle­
del arstiabi saamise õigus, arstirohtude wäljaand­
mise kohta. 

Nimetatud apteegist wõiwad ametnikud, teeni­
jad ja nende perekonnaliikmed samadel tingimistel 
arstirohte saada, kui prowiisor Matsona aptee-
gistki. (Waata pwk. nr. 12 — 1922 a.). 

Kohtuministeeriumi määrus 8. X. s. a. nr. 6. 

Wiljandi-Pärnu rahukogu ringkonna rahukohtu-
nikkude tööpiirkondade muutmise kohta. 

I. Wõhma rahukohtu jaoskond ümber nime­
tada Põltsamaa jaoskonnaks, üle wiies tema asu­
kohta Põltsamaa alewisse ja määrates tema töö-
piirkonna järgmiseA: Põltsamaa alew; waliad: 

Wana-Põltsamaa. Uue-Põltsamaa. Kurista. Pa­
jusi, Adawere, RuiMkw&re, Lustiwere, Wõisiku, 
Soosaare, Ima were. 

II. Wiljandi 3. rahukohtu jaoskond ümber ni­
metada Suure-Jaani jaoskonnaks, üle wiies tema 
asukohta Suure-Jaani alewisse ia määrates tema 
tööpiirkonna järgmiselt: Suure-Jaani alew; Wõh­
ma ja Lelle alewikud; waliad: Taewere. Waste­
mõisa. Olustwere, Sürgawere, Kõo. Kabala, Lelle. 

III. Pärnu 1. jaoskonna rahukohtu oürkonnast 
üle wiia Pärnu 8. jaoskonna rahukohtu piirkonda 
Sauga ja Tammiste waliad. 

Järwa maakonna politsei ülema käsukirjaga 
8. X. s. a. nr. 44 

on määratud reserw sõdur Johannes Jaagu p. 
L a u r politsei Walitsuse wau. kantseleiametnik!! 
ajutiseks kohustetäitjaks, palgaga kinnitatud koos-
se«su järele. 1. oktoobrist s. a. arwates. 

Petseri maakonna politsei ülema käsukirjaga 
9. X. s. a. nr. 64 

on wabastatud ametist Laura walla 2. raiooni 
üllem Jaan T a p f e r , omal palwel, arwates 10. okt. 

s. a. 
Bnd. politsei raiooni ülem Gustaw H o i f 

m a n n on wõetud uuesti politsei teenistusse ia 
määratud Laura walla 2. raiooni ülema k. t, ar­
wates 10. okt. s. a. 

Tallinna linna politsei II jaoskond. 

Esimeses reas istuwad (pahemalt poolt paremale poole waadates): Kordnikud: Brehm, Lamwoll,. Dorbefc, 
Kalits, Roos, Kõrbe, Liping"; 

teises reas: kantselei am. Kamar, raiooniülemad: Siigor, Kahn, Limberg, Brinkmann, jsk. ülem Mardi, 
abi Malter, asjaajaja Miider, kantselei ametnikud: Sandrak, Kemp, Malken, Mets, kordnik Rosenwald. 

kants. am. Neitof; 
kolmandas reas: Kordnikud: Martinson, Pipar, Sild, Peeker, Reiner, Kopelson, Eimann, Olberg, Aromets, 

Waalberg, Tomson, Kont; 
neljandas reas: Kordnikud: Tamberg, Nurkse, Kuntsel, Kuusk, Kausi, Allmann, Soosaar, Krutop, Riisen­

berg, Kurst ja Tees. 
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Huwitaw lugu. 
Kriminaalkommissar E. Engelbrecht. 

-Nii imõnelgi kTiiminaalametnikul on ülesanne 
kõige huwitawamat JUKU oinast elust kirjeldada 
raske lahendada. Mitte ükski elukutse ei .paku 
nii palju huwitawat (kui krirninaalanietniku tee-
nmstus ja juhtumiste rohkuse juures on tõesti 
raslkie kõige huwitawamalt wälia otsida. Nii olen 
ka mina oma kaheteistkümne .aastasel tegew ms ei 
/kriminaatamimissairina palju lahi elanud ja tihti 
inimese elu salajasemasse sügawasse .pilku heit­
nud. Razzdatel. wõitlustes kuritegiiate salkadega, 
kuni tegija te ipeitepaikade a walikukstegemisel, 
tegewuse] kriminaalpolitsei ^mõrtsukate jaoskon-
nas ia hasartmängude wastu wõitlemise osa­
konna juhtimisel oilen mina .nii paliu huwitawat 
näinud, et walik minul täiesti wäga raskeiks 
läheb. Kahtlemata aga .oli Hopfi kihwtitaimise 
mõrtsukatöö Üks kõige huwitawamatest juh­
tumistest, mille awaiikukstegemine ia selgitamine 
minu .katte anti. ikui mina 1913. aastal kriminaal-
kommissär Frankfurti (Maini ääres) politsei 
presiidiumis olin. Eriti huwitaw oli see sel ajal 
küll wist kõige enam tähelepanu ärataw tapmise 
asi sellepärast, et mõrtsuka poolt esimest korda 
kriminaala laloos tapmise abinõuna tüüfuse ja ko­
lera pisielukaid tarwitati. Hoipf oli. nagu krirni-
naalpolit selline juurdlus ia kohtulik eeluurimine 
kahtlemata selgelks tegid, oma isa. oma. wanaisa, 
oma kahe naise lia oma ainsa laose elu kihwti 
abil .lõpetanud. Tema katse, kolmandalt naist 
esimese wiie ohwr iie järgneda lasta, ebaõnnes-
tas, tänu naise «kahtlusele ia ettewaatlikkusele, 
olgugi et Hopf just sellel .korral eriti kawalalt 
tegutses da — et igasugust kahtlust eemale hoida 
—• oma ohwrit kmnstlikult ülekantud tüüfuse ja 
(kolera pisielukate abil tahtis loomulikku surma 
surra lasta. Tema teo motiiwiks oli kõigil juh­
tumistel kõlwatu rahahimu. Isa ia wanaisa pidid 
surma minema, et .pojale ia ipoiapoiale oma wa­
randust pärandada. Naiste elu kinnitati kõrge 
summa suuruses elukinnitusseltsides ia nemad 
pidid siis oma surma läbi kuritegüale mehele 
raha .muretsema. Et igasugusest kahtlusest pää­
seda, kinnitas Hopf ka oma elu samades kinni-
tusseltsideis ia nimelt weel kaugelt suurema 
sumana peäle kui oma ohwrite elu. 

Kihwtina tarwitas Hopf oma esimeste ohwrite 
juures ar senikui, mida tema neile mitme kuu jook-
sul süstemaatiliselt likööridesse ia wahuweini 
segas. Õnnetud inimesed põdesid kaua aega, ilma 
et arstid oleks wõinud aimata nende haiguse ja 
surma põhjust. Alles kolmanda naise juures 
tabas mõrtsukat kättemaksmine. Juba warsti 
peäle pooleaastast abielu jäi naine tüüfuse hai-
gelks. tänu tema wastupidawuseile läks aga hai­
gus kergelt mööda. Tüüfuse pisielukad, mis 
mee s temale hakklihasse papi. ei olnud küll wist 
kõige 'Wärskernad. samuti nagu kolerapisielu-
kadki. mis naise peäle .üldse mingit mõiu ei awal­
danud. Wähe aega peäle selle h al wene s aga 
naise te r wii siine seisukord niiwõrd, et tema 
energilisel pealekäimisel haigema ii a toimetati. 
Hopf katsus ikiüll mitu korda naise tahtmist nurja 
aiada da soowitas temale tungiwalt edaspidist 
kodust rawitsemist. Haigemajas kaswas weel naise 
.kahtlus, mis temas juba kodusel ravitsemisel tek-
kinud oli ,ia tema teatas sellest arstile. Arst ei 
taittnud esialgu asjasse uskuda, arwas, et naine 
on hüsteeriline ia katsus teda 'rahustada, seda 
enam. et Hopf ise haige wastu kõik see aeg 
iseäranis südamlik oli ia temale iga päewase! 
külaskäigul suure toreda roosidest lillekimbu 

kaasa tõi. Kuid haige ei paranenud ja uued tüü­
fuse haiguse nähtused tulid alatasa ilm sile. Ka 
kaks tema .rawitsebatest jäid tüüfuse haigeks. 
Lõppude lõpuks hakkasid arstid asjas kahtlema 
ja jõudsid pikemate katsete järele selgusele, et 
mehe lillekimbud uute tüüfuse .pisielukate kand­
jateks olid la sellega kahiatsemiswäär.t 
kestwalt linte 'haigusidudega kihwtitasid. 

Asjast •anti salajaselt kriminaalpolitseile 
kes awalikuks tegi. et ka mõlemad Honfi 
sed naised kahtlustära ta wate! asiaoludel 
Need teated ikõwendasid .kahtlust ia kui 

haiget 

teada, 
estine-
surid. 
Hopf 

kord. naise juurest .külast tulles, tahtis haige­
majast lahkuda, wõeti tema 'kinni- See kinni-
wõtmine .oli wäga raske .sellepärast, et Hopf oli 
tugew mees, kellest isegi (kolm kriminaalamet-
niiklku ainult suure waewaga jagu said. 

Hopfi käed seoti jämeda köiega 'kinni. Hopf aga 
itõrnirnas köie kui niidi .puruks ja ainult ametnik-
'kude jõupingutusega läks korda teda kahjutuks 
teha. Tema riiete läbiotsimisel leiti tema juurest 
kõige ipealt /kaks klaas tõrukest, milledes, nagu 
kahtukeemik pärast selgeks tegi. tüüfuse ia ko­
lera pisielukad olid. . 

Eriliselt ülla ta w oli läbiotsimine Houfi korte­
ris. Peäle täielise sadisti ise sisseseade witsa-
dega. kaelawõrkudega. puuridega ia sarnaste abi­
nõudega, leiti tüüfuse ja kolera pisielukate sigi­
tamise sisseseade, mis Hopfi poolt soodsalt hoi­
tud ia arendatud. Alguses oli kõigile mõistata-
seks. kust need pisielukad pärit, seni kui Hopfi 
kiniutuslauas leitud kiriawahetuste abil sai sel­
geks teha. et Hopf sai pisielukaid Wiinist ette­

käände all. et tema olewat arst wõi fahufusfcead-
lane. Meid üllatas ia ametasutusi ning publikumi 
hirmutas see asjaolu, et üldse wõimalik oli. et 
sarnased koledad tapmisabinõud. nagu tüüfuse ja 
kolera pisielukad, müügil olid ia kuritegiia katte 
wõisid sattuda. 

Hopf sailgas esialgu kangekaelselt, kuid rääkis 
juurdluse kestwuse! ise enese wastu, nii et teda 
kõige peält ühe tapmise katses ia ühes korda­
saadetud tapmises wastutusele wõeti. Siis 
järgnes tema ohwrite wäliakaewamine. kellede 
jäänused kõik arsanikuga olid läbi imbunud, olgugi 
et surnuaia mullas arsenikui ei leidunud. Alles 
1914. aasta keskpaigal oli Hoof wannutatud 
meeste kohtu ees, kus tunnistas, et kaks korda­
saadetud tapmist ia üks tapmiskatse on awalikuks 
tehtud ja Hoipfi kahe kordasaadetud tapmise 
ia ühe ettekawatseltud tapmise eest kaks korda 
surma ia üks kord kümneks aastaks sunnitööle 
mõistis. Mõni nädali «peäle selle lõppes Hopfi 
elu kirwe läbi. Tema ei kahetsenud oma tegu­
sid ja jäi kangekaelseks kuni surma tunnini. 

Eriti huwitaw oleks weel selle hirmsa mitme­
kordse mõrtsuka elulugu. Hopf oli güm­
naasiumi kuue klassilise haridusega, õppis esi­
algu arstirohtude äris ja seadis omale selle kõr­
wal tuntud koer äkas wa tu se sisse, kusjuures tema 
tol aja! kõige parema üldtunnustatud rohu 
koerte tõbe wastu üles leidis. Siis astus tema 
kunstwehkleiana esimese järgu eriteaatrites üles 
ja ilmutas selle juures haruldaselt suurt osawust. 
Tema lõi. näituseks, oma naise kaela peäl olewa 
õuna tuliterawa mõõgaga ühe hoobiga pooleks, 
nii et õuna .pooled maha kukkusid,ia naise kaeia 
ei kiriimustanudgi. Peale sette oli Hopf weel 
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masseerija ia haige terawuse ja. et lõpuks pea­
asjalikult poksispordi alal tegutsema hakata. 

Selle kõrwal tegi *Hopf te geimist ni si eluka te ja 
bakterioloogiliste uurimistega oa oli sel alal nii 
teadlik, eit isegi teda eksamineerija kohtukeemik 
tema teadmiste üle imestama ia tunnistama pidi, 
et Napi. wõib olla. enam teab kui tema ise. 

liopf oli iu siknapaistwate annetega inimene, .kel­
lest ausa tahtmise juures kindlasti tähtis isik 
oleks saanud, keda aga rahaahnus tegi kuritegi-
iaks- Kriminaalpolitsei poolt uuriti ka .pisielu-
kate -saatmise koha üle ja waljude määruste 
abil hoolitseti selle eest, et edaspidine kuritarwitus 
sarnaste tapmüs abinõudega wõimatuks muutus. 

Wäljamaalt. 
Kuidas Ameerikast Euroopasse 30 sekundiga 

jõutakse. 

Lugu on sündinud Itaalias. Weneetsia linnas. 
Seal seisis Ameerika Ühisriikide sõjalaew, mille 
peal Ühisriikide keeluseaduse kohaselt alkoho-
lilisi jooke ei olnud. Kuid meeskond oleks hea 
meelega keelatud willia maitsnud, kui aga sea-
dusekeeldu poleks oimud, mille järele ka Euroo-
:Pas Ameerika laewate, mille peäl kodumaa sea­
dused makswad, ei tohi alkoholi tuua. 

Wastutulelikud itaallased leidsid pääsetee. 
Toodi üks wäiksem Itaalia reisiiahtlaew Amee­
rika sõjalaewa juure, nii et wõidi otsekohe sõja­
laewalt reisaate lae wale hüpata ia seal muidugi 
keelatud alkoholi südame soowi järele maitsta. 
Kurliad keeled pidada küll rääkima, et sarnasel 
moel poole minuti jooksul Ameerikast Euroo­
passe jõuab. kuna reis tagasi harilikult hoopis 
kauem kestma peab. 

Berliini kommunistide nassivvõltsimise keskkoht 
awalikuks tehtud. 

7. oktoobril tehti Berliini kriminaalpolitsei 
voolt suurem töötuba awalikuks, kus wa&wassi-
sid ja muid dokumente suuremal arwul walmistati, 
eriti teeni st ustunn ist usi lia politseilisi küsimus-
lehti. Muu seas konfiskeeriti umbes 3000 kummi-
la metallklisheed. hulk passwlanketta. politsei ja 
teisite riigiasutuste ipoolt wäliaantawate tunnis­
tuste ülesiwõtteid. poolwalmis kriminaalpolitsei 
ametnikkude broinksiist teen ist us märke jne. 

Terwe mateniaal oli eeskujulikult korraldatud 
ia 27 sahtlisse mahutatud. Pailiiud watepassid 
olid alles pool walmis: õigete passide öealt olid 
juurekuuluwad päewapildid juba ära wõetud, 
(kuid teisi ei (jõutud weel peale vanna- Leiti ka 
kõik (erandita!) wastawate ame tasu tuste ees-
kirjad ja ringkirijad. mis ühenduses passide ia 
wiisurni'te wältiaaindrnisega ia kommunistide poolt 
warastatud aimetoitealtitegia. Koik leitud asjafõen-
dused näitawad, et töötuba, mille omanik ise 
Saksamaa komm unistuse partei silmapaistew 
liige, eriti kommunistide jaoks sisseseatud oli ja 
töötas nende huwid es. 

..Maha häbi tund mus!" 
Ungari aiailehltede teateil korduwad Moskwa 

peatan a wa tel ikka rohkem iuhtumised. kus noorte 
poiss- (ja tütarlaste salgad liiguwad, kelle ainu­
keseks kehakatteks wäiksed särgid on, millede 
külge lindid kinnitatud pealkirjaga ..maha häbi-
tundmus!" Harilikult olla need noored inimesed 
noorsoo spordi/ringide liikmed. Elanikkude, eriti 
naisterahwaslte wihawaen nende wastu olla suur 
ja tänawatei olla mitmed kokkupõrked sarnase 
Aadami kostüümi kandmise alusel tekkinud. 

I 
Kerjuse jook se w arwe pangas. 

Birminghamis. Inglismaal. mõisteti keegi 
Newten Barlett üheks kuuks tünmi. Barlett on 
kerjus, seletab harilikult abi palumisel, et tema 

olewat wana waene talupoeg ja näitab sealjuures 
wana pruuni pakkimise paberit, mis temal keha 
peäl määrdinud kuue all. Selgituseks lisab Bar­
lett juure, et temal .raha puudub särgi ostmiseks. 
Politsei, kelle tähelpanii B äri ett iuba pikemat 

' aega äratas, hakkas asia uurima ia siis selgus, 
et Barilett'il mitte ainult kodu suurem summa 
raha ei seisnud, waid et temal ka pangas jooks-
wali arwel 700 Inglis na eila (umbes 1-400.000 Em.) 
oli. 

Sõidurongi paljaksrööwiinine Meksikos. 

öösel wastu 5. okt. s- â- on Meksikos. Wera-
krutsi osariigis, Joaquirn jaama lähedal isegi 
Meksikos ennenägemata suur kuritegu toime 
pandud. Tähendatud öösel tungis umbes 300 
liikmeline rööwlite salk sõidurongi kallale, mis 
sõeawäe kaitse all liikus. Peade mitmetunntlise 
lahingu jäid rööwlid wõituateks ia rööwisid rei­
sijaid, bagaashi- ia postiwaguni tühiaks. Üle 60 
sõitija on tapetud, nende seas terwe sõja­
wäe kaütse. Tapetute hulgas on 12 naisterah­
was/t. Uks naisterahwas leidis lahingu ajal ühes 
oma 4 lapsega surma. Meksiko walitsus on 
mitu rügementi sõjawäge wälja saatnud rööwlite 
püüdmiseks. 

Abielulahutamine selja taga. 

Londonis äratas suurt kõmu kellegi proua 
Sprockly abieHulahuitamise asi. Proua S- ellas 
iuba kauemat aega lahus omast mehest, ilma et 
kumbki pooli lahutamise .protsessi oleks alusta­
nud. Ühel ilusal päewal luges tema ajalehest, et 
tema abielu Sproekly'ga on kohtu poolt lahutatud. 
Kuni seni ajani ei ole jõutud täit selgust as­
jasse tuua, kuid arwatakse, e t Sprockly, kellel 
oli kawatsus kedagi noort rikast wäljamaalast 
naiseks wõtta, wõltsitud dokumentide abil kohtu­
gi ikka eksiteele wiis ja abi ei ui ah u tarni se saawatas. 

Mida warastatakse. 
Ungaris juhtus hiljuti järgmine algupärane 

warguse lugu. Ühe suurema Tsheho - Slo-
wakkia iilmiwabriku esitaja sõitis kiirrongil läbi 
Ungari, kaasas oli temal üks suurem tika, mida 
tema kohwri s oma juure kupeesse wõttis. 
Korraga tormas J. jaama läheda,! keegi noor 
meesterahwas kupeesse. haaras 3 56-puudase 
kohwri, wiskas selle alknast wälia ia hüppas ise 
järele- Kohale saadetud politsei ei ole weel 
filmi warga jälgile jõudnud. 

Suurim salakauba tabamine Ühi&riikides-
Suurt kõmu äratas New-Yorkis hiljuti tabatud 

piirituse salaikaubaiweo laewa ..Frederick B" asi. 
Ühisriikide tolliametnikud kahtlustasid juba pi­

kemat aega tähendatud laewa kaptenit piiritu­
sega salajaselt kauplemises. Neil läks lõpuks 
korda kapteni ja meeskonna usaldust wõita selle 
läbi, et nemad ennast whiskyostjateks üles and­
sid ja suurema summa raha käsirahana alko-
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holiliste (jiootkiide eest kaptenile maksid : Selle 
tõttu said tolliametnikud tarwilikka informat­
sioone ja wõisid 'laewa, kui tema alikoholi müü­
gile keelatud wet es «liikus, kinni wõtta. 

(Nagu warsti selgus, oli raha ..Frederick B" 
ettewõtete jaoks suurema seltsi noolt antud, 
kolle juhatusse -mitmed silmapaistwad New-
York'! äiriimehed —• inglased, ameeriklased ja 

pranitslased — kuuluwad. Sellesse salakauba 
ettewõttesse olewat ümarguselt 10 miljoni dollari 
mahutatud. Toriiiametkonna kätte, kes kõiki 

laewal olijaid arreteeris (üle 30 isiku), sattus 
ka huwitaw alikoholi tellitiate nimekiri, mille 
põhjal hulk läbiotsimisi ia kinniwõtmilsd New-
York'is ja teistes linnades ette wõtta wõidi. 
Laewal konfiskeeriti üldse 100.000 kasti kõik­
suguste jookidega. Arreteeritute seas olewat ka ühe 
tähtsama Inglise seltskonna tegelase tütar. Ar­
reteerituid on wabastatud 5000-do'llariise kaut­
sjoni eest iga ühe peält (umbes 2 milj. Erak,). 

See tabamine olewat kõige suurem, mis senini 
Ühisriikide tolliametkonnal korda läinud. 

Wäljaandja: Toimetuskommisjon. 
Tegew toimetaja: 

Wastutaw toimetaja 
O. Angelus. 

E. Maddison. 

K u u l u t u s e d . 
Tunnustatakse makswusetuks järgmised 

isikutunnistused: 

W o l r a t . Anna Jakobi t-, w. a. Jõõpre walla-
wai. 7. 1. 20 a. nr. 95. (26368) 

R e i t e , Peeter Hendriku p., w. a. Woltweti wai-
lawal. 1920 a- (26369) 

K r u m , Roman Antoni p., w. a. Sindi alewiwal. 
22. 8. 21 a. (26370) 

K u s n e t s o w , Pawel Maksimi p., w. a. Skar-
jatima wallawal. 7. 2. 21 a. nr. 319. (26371) 

M a r k o w , Olga, w. a. Kose wallawal. 11. 3. 
21 a. nr. 231. (26372) 

E h r m a n n , Liisa Jüri t-, w. a. Kurista walla-
wai. 14. 12. 19 a. nr. 108. (26373) 

P u r k , Arnold Mardi p.. w. a. Kurista wallawal. 
4- 12. 19 a. nr. 14. (26374) 

P i h l , Mihkel Mihkli p., w. a. Lustiwere walla­
wal. 26. 1. 22 a. nr- 452. (26375) 

M a r t i n s o n , August Mardi ,p„. w. a. Lustiwere 
wallawal. 16. 9. 20 a. nr. 673. (26376) 

Or i ik , Karl Hansu p., w. a- Wõisiku wallawal-
11. 8. 21 a. nr. 1313. (26377) 

J a a n u s , Karl Jaani p., w. a. Wana-Põltsamaa 
wallawal. 14. J . 21 a. nr. 992. (26378) 

T o m b a c h , Liisa Johani t., w. a. Tall. 1. poi. 4. 
isk. nr. 8510. (26382) 

W õ s s o k o t s k y - N e g g o. Jenny Aleksandri 
t , w. a. Taritu 1. poi. 1. jsk. 22. 2. 21 a. 

(26383) 
•Tar . tu , Jakob Jüri p., w. a. Koka wallawal. 30. 

10. 23 a. nr. 104/112125- (26384) 
P a r i s n a , Lisette Gustawi t., w. a. Tall- ,1- poi-

4. jsk- 1921 a. nr. 15785. (26385) 
T r e i b e r g , Madis Mihkli p., w. a. Tall- 1- poi-

2. iisk. 1921 a. (26386) 
T r e i m a n n , Juula Mihkli t., w. a. Tall. I. poi. 

4. iisk. 1919 a. (2638?) 
R e i k o p , Johann Mihkli p., w. a. Tammiste 

wallawal. 27. 12. 19 a. nr. 44. (26402) 
A n s p a 11. Juhan Hansu p., w. a. Seli wallawal. 

9. 12. 19 a. nr. 21. (26403) 
A u g , Hindrek Jaagu p., w. a. Abroka wallawal-

20. 4. 20 a. nr. 117/591. (26405) 
R a m m o , Jüri Jüri p., w. a. Imawere wallawal. 

15. 4- 20 a. nr. 11. (26406) 
N u g j s, Joosep Otto p., w. a. Pajusi wallawal. 

27. 12. 19 a. nr. 72. (26407) 
K o n n a , Iwan Jüri p., w.. a. Wõisiku wallawal. 

29. 1. 23 a- nr. 253/25. (26408) 
R a u k a s , Linda Kristjani t., w. a. Põltsamaa 

alewiwal. 28. 7- 22 a. nr. 1496. (26409) 
E w e r a u s , Tõnis Hansu p .,w. a. Põltsamaa ale­

wiwal- 23. 2. 23 a. nt- 9/5341. (26410) 
K o n k s , Aleksander Ado p., w. a- Kõo wallawal. 

16. 2. 22 a. nr. 1700. (26411) 

K e l l e r , Hendrik Madise p., w. a. Kõo walla­
wal. 22. 12- 19 a- nr. 625. (26412) 

K a r u , Marie Mardi t-, w. a. Penuja wallawal. 
30. 12. 19 a. nr. 226. (26605) 

A 11 e r, Liisa Mihkli t.> w. a. raudteede poi- üle-
mailt 11- 12- 19.a. nr. 2775. (26608) 

S i m m o , Ottilie Leopoldi t-, nr. 1286. (27748) 
M a a g e r . Jakob Jakobi p.. w. a. Uue-Wändra 

walllawal. 17. 1. 20 a. nr. 556. (27749) 
R i i m a n n, Karl Peetri IP.. w. a. Wana-Wändra 

wallawal. nr. 13763. (27751) 
L a t i g a , Ida Mihkli \t. w. a- Harku wallawal 9. 

9. 21 a. (27752) 
E i 1 m a n n. Anna Marie Karli t.. w. a. Tall. 1. 

ipol. 4. jsk. 15. 12. 20 a. nr. 3534. (27753) 
K u i w . Joosep Mihkli p-> w. a. raudtee poi. Taipa 

ftsk. 7. 2. 20 a. nr. 7418. (27754) 
T a r i , Safltme Jüri t., w. a. Kõo waMawal. 23. 8. 

22. a. nr. 1752. (27757) 
S c h m i d t, Johannes Jüri p.. w. a. Kõo walla­

wal . lil. 10. 20 a. nr. 1561. (27758) 
M e t s. Mihkel Hansu p.> w. a. Ambla wallawal. 

24. 1. 19 a. nr. 461. (27759) 
S ,t r ö m b e i r g, Arthur Kristjani IP.. w. a. Ambla 

wallawal,. 14. 2. 2,1 a. nr. 1758. (27760) 
G r a s s , Meeta Johani t.. w. a. Ambla wallawal. 

6. 3. 20 a. nr. 1,198. ,(27760) 
R u b e r t, Elisabeth Jakobi t-. w. a- Kurna wal­

lawal. (27761) 
R u b e r t , Woldemar Woldemari o.. w. a. Kurna 

iwallawal (27762) 
E1 m a n n. Jakob Jakobi o. (27763) 
L e e s i s. Ado Toomase ID., W. a. Lehtse walla­

wal. 12. 3. 23 a. nr. 9217. (27763) 
R e i i n e b e r g , Eduard Jüri >p., w. a. Aaspere 

wallawal. 25. 11. 19 a. nr. 5. (27764) 
S u i k . Jaan Peedu p.. w. a- Wõisiku wallawal. 

17. 12. 19 a. nr. 78. (27766) 
K a r ! k u s . Jaan Jaani p.. w. ,a. Adawere walla­

wal. 12. 12. 19 a. nr. 429. . - (27767) 
L i h t i n , Liina Hansu ;t„ w. a. Rutikwere wal­

lawal. 2. 1. 20 a. nr. 311. (27768) 
P u l s t , Jaan, w. a. Seli wallawal. 18. 12. 19 a. 

nr. 529. (27769) 
K a s k . Richard Jaagu p.. w. a. Wiljandi 1. poi. 

(ülemalt 17. 12. 19 a. nr. 4732. (27770) 
R e b a O e, Olga Tiiu ,t., w. a. Tall. 1. ©oi. 2. jsk. 

1923 a. . (27771) 
L u k k . Alfred Hansu p.. w. a. Tall. 1. poi. 4. jsk. 

17. 11. 22 a. nr. 7. (27772) 
K ä g u . Arnold Johannese p.. w. a. Tall. !. poi. 4, 

jsk. 1923 a. (27773) 
R i i s m e r. Julius Jüri p., w. a. politsei pääwal. 

(27774) 
K a a s i k. Boris Jaani >p.. w. a. Narwa 1, poi. üle­

malt 1922 a. • (27?75) 
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H o im. Alwiiirae Liisa t.. w. a. Tall. 1. Ool 2. jsk. 
(27776) 

D a m b e r g . Olga Johani t.. w. a. Ma lia walla­
l a l . 12. 12. 19 a. nr. 319. (27778) 

B e s s a s i n a l j a , FieodoSia 'Peetri it, w. a. Tu-
dölipmia wallawal. (27779) 

S t a c k i e ilb e r g, Doira Elisabeth Georgi t, w. 
a. Taili. 11. poi. 6. M . 22. 9. 22 a. nr, 10793, 

(27780) 
S't a c k e i b e r g, Maria Delfina Georgi t., w. a. 

Küti wallawial. 13. 1. 20 a. nr. 132. (27781) 
K a l i a s p o 1 ilk, Wroldemiar Hansu ID., W. a. Uue-

Wändria wallawal. 15- 1. 20 a. nr. 265. (27782) 
A U i ika i a k a s . Aleksander Jüri p.. w. a. Tall. 

1. pal. ülemalt 13. 10. 19 a. nr. 992. {27783) 
R e i s a . Adalbent Johani p., w. a. Tall. 1. poi. 

4. ijsfk. 2. 8. 24 a. nr. 1276. (27783) 
P õ d e T . Mihkel Karli p., w. a. Tall. 1. ©oi. 4. jsk. 

15. 10. 23 a. (27784) 
M u r a k a s . Johannes Jaani ©.. W. a. Tall. 1. poi. 

4. jsk. 1923 a. nr. 623. (27785) 
P õ l e n i k . Jüri Jüri p., w, a. Pärnu maak. poi. 

1. iislk. 27. 11. 22 a. nr. 76/8096. (27786) 
J e n ;t s o P , Aleksander Jaani p.. w. a. Karksi 

iwlallawal. 12. 12. 19 ,a. nr,. 74. (27787) 
W i l k . August Tõnise p.. W. a. Woka waillawal. 

7. 8. 19 a. nr. 826. (27789) 
K ä ä n i k , August Joosepi p., w. a. Lehtse wäl­

tawal. 27. 10. 21 a- nr. 225. (27792) 
W õ i o t s . Liisa Jaani t , w. a. Jõge wa walla wai. 

17. 12. 19 a. .nr. 351. (27793) 
Tarni w e r t , Ka,r>l Mihkili p.. w. a. Talu. 1. poil. 1. 

5sk. 10. .12. 20 a. nr. 3202. (27794) 
S i t a m b e r g . Marta Jaami L, w. a. Tall. 1. poi. 

6. tek, (27795) 
K u u s i ik. Johannes Karli p.. w. a. Tall. 1. poi. 

4. isk. (27790) 
K a a riik. Mlarie Andrese t.. w. a. Tall. 1. poi. 4. 

Lislk. (27798) 
K ä r n e r . Salme Johani t., w. a. Tall, 1. poi. 3. 

fsk. 1923 a. nr. 379. (27799) 
'Kr e i m atim, Pauline Augusti t.. w. a. Rae wai-

lawal. (27800) 
S t e i n b e r g . Johannes Willemi P . W. a. Tall. 

1 ">ol. 4. jsk. 1919 a. (27801) 
N õ i m b e r g , Alwiine Gustawi t , w. a. Tudolinna 

wältawal. • (27802) 
R e h e p a p p , ^••dolf Madise p.. w. a. Kärdla 

ali— •-vai. nr. 395. (27803) 
K e r ,n. (Keru). MaHde Mihkli t . w. a. Nõmküla 

wältawal. 31. 12. 19 a. pr. 387. (27804) 
K a u b e r , Kristian Jaami p.. w. a. Kabala wal­

la wai. 22. 3- 21 a. nr. 1029. (27805) 
L o ' t t . Mihkel Tõnise p.. w. a- Kabala walla wai. 

17. 4. 20 a. nr. 704. (27806) 
T o o m a s s o in. Jaan Augusti p.. w. a. Tori wäl­

tawal. 24. 2. 20 a. nr. 488. (27808) 
W a s s e r m a n n , Johannes Jakobi P.. w, a-

Palmse waillawal. 18. 2. 20 a. nr. 315. (27809) 
W i r k s. Mihkel Jaani ID., W. a. Palmse walla wai-

23. 12. 19 a. n.r. 87. " ,(27810) 
Taim m. Gustaw Oitto p.. w. a. Tall. 1. ©oi. sada­

ma »sk. 1923 a. nr. 150/60021. (27811) 
P u i s t a m a . Eili Helene Mihkli it.. w, a. Pärnu 

1. poi. ülemalt 1919 a. {27812) 
K o m a i r o w a . Pelageja, w. a. Harku walia wai. 

28. 2. 20 a. nr. 1116. (27820) 
K r e u t z e r . Aleksandra Pauli t.. w. a. Tall. 1. 

poi. 6. -jsk. 3. 2. 20 a. pr. 5474. 
N u k k a . Antonina Gustaw! <t., w. a. Narwa 1. 

pal, ülemalt 15. 1. 20 a. nr. 18442. 
K i w i s t i k , Aleksander Mihaili p v w. a. Wao 

wältawal. 
A n s m a n n , Johanineis Jakobi p.. w. a. Rakwere 

wailawai. 1. 3. 21 a. nr. 1425. 
S ä r g , Rosalie Johani t , p.r. 6440. 

S õ n n o , Amalie Gusitawi t nr. 551. 
S o n n o . Julius Reinu p.. nr. 550. ' 
R i i s . Melanie Peetri *.. nr. 11018. 
K ä r s m a i n n . Jaan Hendriku p-, nr. 71. 
R e i n w a l d . Ottomar Mardi P.. nr. 10487. 
B a u m a n n. Jolhannes Reinu p.. nr. 15. 
O o l o , Liisa Kadri <t., w. a. Saare wallawal. 31 

12. 19 a. ,nr. 325. 
U n t e r b e r g e r, Simon Friedrichi P-. w. a. 

Tartu 1. poi. 1. iisk. 22. 12. 22 a. .nr. 83. 
K ü n n a p u u . Wiktor Karli P-. w. a. la t tu 1-

poi. 1. ask. 22. 4. 21 a. nr. 10571. 
W i l d e m a n m. Eduard Jaani p.. w. a. iar tu !. 

poi. 2. ,isk. ,18. 10. 20 a. nr. 11875. 
P a i u . Martin Karli p.< w. a, Tartu 1. ©oi. 1. JSK. 

6. 8- 20 a. nr. 9974. 
K e n k m a nm. Margarete Karli t. w. a. Iartu 

11. poi. 1. tisk. 5. 12. 19 a. nr. 2360. 
T a m b e r g . Anna Jaani t . w. a. Tartu 1. poi. 2. 

iisk. 6. 12. 21 a. nr. 18535. . , 
Aiila, Mihkel Karli p.. w. a. Tartu 1- poi- 1. jsk-

9. 12. 19 a. nr. 3339. 
T a n n e , n ' t h a l , Konsitaptin Jakobi p., w. a. 

Tartu ii. poi. 1. .isk. 7- 10. 21 a. nr. 1112. 
P u u s i k . Emma Johani it. w. a. Tartu 1. poi. 1. 

Isk. 26. 5. 23 a. nr. 536. 
R a m m u l , Paul Aleksandri ©., w. a. Tartu (1. poi. 

1. isk. 15. 6. 21 a. nr. 10755. ; 
N u u d e l , Konstantin Johani ©.. w. a. Tall. I. 

poi. 1. isk. 29. 12. 19 a. nr. 1118. 
M ü h l m a n n , Roosa Leibi t , w. a. Tartu 1. poi. 

1. ijsk. 22. 11. 20 a. nr. 9851. 
S t e g e m a m n, Liubow Karli >t. w. a. Tartu 1. 

poi. 2. isk. pr. 2208. 
K r u p p . Pauline .Karli t . w. a. Tartu 1. poi. 2. 

Isk. nr- 12840. 
A l l i k . Wiktor Alfredi p.. w. a. Tartu 1. poi. 2. 

lusik. nr. 16136. 
Z i r k , Johannes Pauli ©.. w. a- Tammistu walla­

wal. inr. 307. 
P u r k a s , Miili Jaani t.. w. a. Tartu 1- poi. 2. isik. 

nr. 6613. 
I s t a l . Bernhard Johani p.. w. a. Tartu 1. poi-

2. ijslk. nr. 16226. 
B i 11 e r. Aleksander Lydia p.. w. a. Tartu 1. poi. 

2. jsk. mr. 9552. 
K i l l a k , Gustaw JaaPi ©., w. a. Tartu 1. poi. 2. 

jsk. nr. 12320. 
P u s k a r . Wiktor Johani o.. w. a. Tartu I. poi-

2. jsk. nr. 15279. 
R a u d s e p p . Maks Hansu ©.. w. a. Tartu 1. poi. 

2. iisk. nr. 15301. 
P a a r t . Ida Jaani t.. w- a. Kuremaa wallawal. 

nir. 261. 
R ä h n i, Harry Peetri p.. w. a. Tartu 1. poi. 2. 

(jsk. nr. 6905. 
I n t . Liine Johani t.. w. a. Tartu 1. ©oi. 3. isk. 

pr. 2561. 
M i h k e l s o n . Leonhard Karli p.. w. a. Tartu I. 
^ poi. 2. isik. nr. 2524. 

E n g 1 a s, Aleksander Gustawi p.. w. a. Tartu 1. 
poi. 2. jsk. nr. 1691. 

N u g i . n . Helepe Hansu t., w. a. Püssi wallawal. 
pr. 354. 

T i i s k , Johannes Johannese ©.. w. a. Mäksa wai-
lawal. nr. 206. 

J u h k a m s o n , Kari Elsi p.. w. a. Tartu i. poi. 
2. dsk. nr. 2494. 

A m b o s , Lonni, Jaani t., w. a. Wõtikwere wal­
lawal. nr. 235. 

T e d d e r , Annia Mardi t - w. a. Tartu 1. poi. 2. 
liisk. pr. 12863. 

S ä g a. Armilde Hermiani t.. w. a.. Tartu 1. poi. 
2. jsk. nr. 19453. 

B a b k i n , Rosalie Gustaw! t., w. a. Tartu I. poi. 
2. dsk. nr. 17863. 
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w. a Wiljandi maaik. 

a. Nõmküla walla-

J ü r g e n . Julius Tõnise p. 
ool. 1. jslk. nr. 7705. 

Kl e e s , Rudolf Hansu p.. w. 
wai. nr. 243-

Ku Tiik. Gustaw Jaagu ID., W 
- jsk. 23. 6. ,21 a. 'nr- 13193. 

K i i l a k . Eduard Gustaw i v.. 
3. isik. 23. 3. 20 a. nr. 10130. 

M u 11 e r (Mutter). Wladimir Jaani o.. 
Tartu 1. ibol. 3. jslk. 7. 5. 23 a. nr. 512. 

J sü r i a d o . Ida Peetri t . w . a. Saadjärwe 
wai. ,14. 8. 20 a. nr. 888. 

W i i r u ü . Karl Mardi p.. w 
ijsk. 22. 12. 19 a. nr. 5313. 

Johani t.. w. a, 
nr. 14323. 
Jaani so., w. a. 
nr. 9133. 
Peetri o 
nr. 5021 
Ado D.. 

a. Tartu 1. poi. 3. 

^. a. Tartu 1. poi. 

w. a. 

wai la -

a. Tartu 1. ool. 3-

ool- 3. .isik. 

w. a. 

Tartu 1. 

Tartu 

Tartu 1 

1, ool. 3. 

ool- 3. 

w. a. Tartu 1. ool. 2. 

Tartu l. ool- 2- jsk. 8. 

T o o m . Elsa 
17- 7. 22 a. 

P o is t. Johan 
23. 1. 20 a. 

A 1 ii e, Mihkel 
19- ,12. 19 a 

K a ;s 8c. Johan 
19. 1. 20 a- nr. 10988. 

S a a r. Hilda Marie. w, a 
3. 21 a. nr. 16968. 

Z e k u 1 i n. Elia Marie Johani .t.. 
wältawal. 2 5. 22 a. nr- 1393. 

A r h i o o w, Iwan Theodori o.. w 
5. tek. 12. 9. 20 a. nr. 12440. 

M a r t i n . s o n. Anna Hendriku t. 
ool. I, isik. 5. 1. 20 a. nr. 6412. 

T ä h t . Minna Jaani t.. w. a. Welfcsa 
23. 12. 19 a. nr. 354. 

M a i d l a i s . Marie Peetri 4.. w. a. Pärnu 
ool. 1. isik. 2. 1. 20 a. nr. 8159. 

isik. 

jslk. 

.isik-

a. Tall. 

Raadi 

1. D0l. 

w. a. Tall. 1. 

wai lawa) 

maak. 

B J u m e n f e 1 d t, Hella 
maak. ool. 1. ,is>k- 2. 3. 

Karli 
23 a. 

o.. 
nr. 
a. 

. w 

t.. w. a. Pärnu 
nr. 31172/732. 

w. a. Pärnu maak. 
3880. 
Enge walla wai. 8. 

a- Tori wai lawal. 

t. Pärnu maak. poi. 

poi. 

O i s t r o w* Andnes Mihkli 
Ool. 1. isk. 10. 12. 19 a. 

K.a s k. Jaan Jaani p.. w. 
9. 22 a. nr. 365. 

L i n k. Johannes Johani p. 
6. 7- 22 a. nr. 180. 

M u i s t , Gswald Peetri o . 
1. jsk. 5. 5- 23 a. nr. 35699/1068. 

S i i t a m . Gswald Priidiiku o . nr. 2894. 
J a a n 5 e n, Johan Hansu p., nr- 7884. 
K a a b u s , Annus Jaani n - nr. ,284. 
T õ r w a , Johanne» Hendriku o.. W. a. Tori wäl­

tawal. 28. 1. 22 a. nr. 21. 
L a a s . Eliise Mihkli t.. w. a. Pärnu maaik 

1. isflc- 7. 9. 23 a. nr. 1726/71856. 
P a l t m a n n . Elfriede Hansu t.. w. a. Pärnu 

maak. poi. 1. ijslk. 6. 8. 20 ia. nr. 11728. 
M Õ 1 1 u s. Aleksei, iw. a. 

1. 24 a. nr. 55. 
ü u s e w , Aniisim. w. a-

21 a. nr. 136/37. 
K o t o w. Timof ei. w. a. 

20 a. nr. 7431. 
K u d r a w k i i n a . Jelena 

1923 a. nr. 848-
A r b e i t e r . Jakob Karli p., 

wai. 5. 5. 20 a. nr. 1151. 
P e t e r s o n . Emilie Peetri t., 

lawal. 30. 11. 19 a- nr. 34. 
K i i im a.' Jaan Johani p.. w. a. 

16. 12. 20 a. nr. 215. 
P l o o m i p u u , Richard Kusta ,p-, 
^ wältawal- 15. 9- 23 a. nr. 588. 
S u w o r o w , Aleksandra Nikolai t . w. a. Narwa 
* 1. ool. üllemalt 29. 9. 21 a. nr. 29799. 
G e d w i 1. Antonina Antoni t.. w. a. Narwa 1- ool. 

ülemalt 28. 1. 20 a. 
L i b i s t e x . Nikolai Konstantini o.. w. a. Narwa 1. 

ool. (üiemadt 4. 7. 22 a. nr. 22. 

14. 

1. 

Meremäe wältawal. 

Petseri walla wai. 21 

Irboska wallawal. 18. 9. 

. w. a. Sen no wältawal. 

w. a. Karula walla-

w. a. Sooru wai-

Tahewa walla wai. 

a. Tahewa 

Nar-

Narwa 1. ool. 

. a. raudteede 

Ool ülemalt 

I. DOL 3. jsk. 

a. Narwa 1. poi- üle-

a. Narwa 1. 

Narwa 1. poi. 

F l a t o w . Arkadi Seraei p.. w. a. Narwa T. poi. 
« ülemalt ,12. 2. 23 a. nr. 333/15264. 
M W i t k o w s k a j a. Maria Dmitri t , w. a. Narwa 
M 1. ool. ülemalt 21. 6. 21 a. nr. 1529. 
? R o g o w . Iwan Agafoni D.. w. a. Narwa 1- poi. 

ülemalt 14. 6. 21 a. nr. 1354. 
L u lk i a n o w a, Aleksandra Nikolai t.. w. a. 

Narwa 1. ool. ülemalt 28. 11. 19 a. nr. 1752. 
L i i w a l e . Gustaw Madli o . w. a- Narwa 1. ool. 

ülemalt 21. 12. 19 a, nr. 17946-
B e s r o d m õ i , Aleksandra Semi on i t.. w-

wa 1- ool. üllemalt 21. 1. 20 a. nr- 18538.-
J u d i n . Pelageja Jegori t.. w- a. Naroowa-Jõe-

(suu ool. isik. 28- 10. 22 a. .nr. 636. 
K a l l i o . Jenny Ma" - ^e t.. w. a. 

ülemadt 28. 2. 22 a- nr. 30798. 
B a 1 a k i r e w. J oose" Iwani o.. w 

ool- ülemalt 21. 1. 20 a. nr. 6548. 
P ' j t s a r , Dagmar, w. a. Narwa <1 

24. 11. 19 a. nr. 3604. 
B r ü lk lk e r. Eleonore, w. a. Narwa 

19. 8. 24 a. nr. 95. 
T a r n m> Marie Jaani t . w. 

mait 8. 1. 21 a. nr. 27443. 
A t o n e n . Eliise Johannese t.. w. 

lool. ülemalt 25. 9. 23 a. mr. 3114. 
B ilo lk, Richard Aleksandri o . w. a. 

ülemalt 10. 3. 20 a. nr. 25129. 
P õ l m a n n, Hans Johani o. 
K e s k ü 1 a. Eduard Johani o. 
K u t t i . Anna Karli t., 'W. a- raudteede ool. üle­

malt 5. 12. 19 a. nr. 1816. 
E l l e r b u s e ih, Ju uil i, w. a. Karda wallawal. 12-

9. '20 a. nr. 1016. 
S t r a n d m a n n . Ernst Juhani D.. W. a. Kuresaa­

re ool. isik. 1. 12. 19 a. nr. 698. 
P õ l d , Mi wa Mardi t.. w. a. Kuresaare poi. jsk. 

«. 12. 19 a. nr. 1310. 
W a k k e r . Helene Reinholdi t.. w. a. Taebla 

wlalllaiwal. 20- 7. ,21 a. nr. 307. 
W a l d m a n n . Karl Karli o . w. a. Tartu 1. poi. 

3. isk. 15. 1. 20 a. nr. 7783. 
W i 11 e m t h a 1. Johannes Johani o , w. a- Soo 

niste wältawal. 20. 5. 21 
S c h a l a n s k y. Wia leer ia 

Wailkna wältawal. 14. 8. 
P i i b u . Marie Wassili t.. 

1918 ia. 
K r u g e r. Marie Ado t.. w 

mialt 27. ,11. 19 a. nr. 1943. 
R ä b o w õ i t r a , Auejist Mihkli o - w. a. Wõru 

1. ool. ülemalt 27. 11. 19 a. nr. 1358. 
W i e r l a n d . Hilda Karli t.. w. a. Zooru wälta­

wal. 19. 12. 19 a. nr. 301-
K õ b u l . Jaan Jakobi D.. w. a- Wõru 1. poi. üle-

miallt il. 12. 19 a. nr. 2429. 
W a r i ik. Eduard Johani p.. w. a. Wõru 1. poi. 

ülemalt 28. 6. 21 a. nr. 162. 
W e l i i k a n o w . Jakow Grigori o., w. a. Peipsi­

äärse wallawal. 27. 8. 23 a. nr. 345. 
W a t t . Rudolf Jüri o.. w- a. Naroowa-Jõesuu 

ool. ijslk. 1920 a. nr. 31. 
S a u l . Olga Johani t-. w- a. Maidla wältawal. 
K a l i . Hilda. w. a. Kunda-Mailla wallawal. 29. 11. 

21 a. nr. 1649. 
K i i s s a . Anette, w. a. Kunda-Madla wältawal. 

7. 4. 20 a- nr. 1179. 
W i s e n b e r g , Aleksander Mardi o . w. a. 

Narwa 1. poi. ül. 30. 3. 20 a. nr. 21573. 
S ü ü b a . Jaan Abrami o 
T a m m i k . Sailme Isalku t . w. a. Sõmeru walla-

'wai. 8- 10. 20 a. nr. 1574. 
B a c h b l u m . Woldemar Kristjani o . w. a. 

iKunda-Mallila wältawal. 11. 11. 21 a. nr. 1640-
T a m b a n d . Mihkel Juhani p.. w. a. Warangu 

wailtawal. 12. 12. 19 a. nr. 101. 

w. 
a. nr. 385. 

Jooseoi t 
22 a. nr- 865. 
w- a. Tori wältawal 

<i. 

a. Narwa 1- poi. üle-
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O t s o n , Heinrich Augusti v-
R e i n m a n n. Johannes Eduard. 
P e i l i . Aleksander Hindreku D.. W- a. Ragawere 

wallawal. 30. 1. 23 a. nr. 5. 
E n d r e k s o n . Johan Hendriku P-. nr. 602. 
B e k m a n n , Ferdinand Jaani n.. nr. 414. 
T õ k k e . Magdaleena Priidu t. nr. 137. 
R a n d m e r i . Anton Karli o.. w. a Narwa 1. poi. 

ülemalt 29. 10. 23 a. nr. 2707/9/339. 
M e o s . Elia. w- a. Narwa 1. noil. ülemalt 7. 12. 

19 a. nr. 7908. , .->-• ' ; 
N u r k . Otto Anna n.. w. a- Joala wallawal. 16- 4. 

20 a. nr. 567. 
S e n n . Kusta Jaani v.. w. a- Mõniste wallawal. 

3. 1. 20 a- nr. 50. 
L e p p i k . Juuli Kadi U w. a. Kooraste wallaw. 

20. 8. 20 a. nr. 750, 
H e i S t e i n . Ainu Karli L. w. a- Wana-Antsla 

•wallawal. 4. 12. 19 a- nr. 202. 
T r e u m u t h . Jaan Kadi n-. w. a- Wana-Antsla 

wallawal. 6. 2. 20 a- nr. 890. 
Ku s i a n u u , Peeter Peetri p.. W. a- Mõniste 

wallawal. 26. 2. 21 a- nr. 817. 
K ä r s o o . Jaan Marta ©.. w. a- Uue-Antsla walla­

wal. 4. 2. 21 a- nr. 11. 
K i w i (Wenraw). Natalie Kusta t . w. a- Erast­

were wallawal. 26. 4. 20 a. nr. 989. 
W e s k e . Eduard Reinu o.. w. a- Walgjärwe 

iwaiawal. 14. 1. 20 a. nr. 105. 
K o i w o o un, Andres Johani n.. w. a- Sani 

wallawal. 29. 7. 21 a. nr. 500. 
T o o m . . Juuli Ado U w. a. Erastwere wallawal. 

13. 12. 19 a- nr. 543. 
J a n k . a u . Auguste Jüri t.. w. a- Walga maakonna 

poi. ülemalt 1919 a. 
K a l l u s . Minna Marie Peetri t., w. a Tadu L 

noh 3. isk. nr. 4557. 
A u n i n . Ludwig Emilie n.. w. a. Sangaste walla­

wal. 1922 a. 
S u t t - Maali Mihkli t., w. a. Walga maak. poi. 

ülemalt nr. 8752. 
K õ b u . Andreis Andrese n.. w. a Tall. 1. poi. 2. 

isk. nr. 11220. 
S ä i n a s . Artur Kristian! n>. w. a. Walga mk-

poi. ülemiailt nr. 8094. 
L u h a . Minna Mihkli t- . 'w. a- Karula wallawal. 
H e r m a n n . Julius Jaani v.. w. a. Walga maak. 

poi. ülemalt nr. 10962. 
T u l l . Anna Johani t-. w. a. Rõngu wallawal. 

20. 1. 22 a. nr. 857. 
W e i n b e r g . Nikolai Adele v.. w. a. Walga 

maak. poi- ülemalt nr. 10065. 
T a d o l d e r . Emilie Gustaw i t.. w. a. Walga 

maak. poi. ülemalt nr. 7434. 
L u t s . Jeremia Jaani p.. w. a. Walea maak. poi. 

nlemalt nr. 3917. 
O t a s o u . Liisa Johani t , w. a- Walga maak. poi. 

ülemalt nr. 2417. 
P i d u n o w . Aleksander, w. a. Slobodka walla­

wal. 
J e m e i i a n o w a . Pelageja, w. a. Petseri wal­

lawal. 
M a h l a k õ i w . Feodor, w- a. Petseri wallawal. 
T i r p . Iwan. w. a Slobodka wallawal. 
K e e l m a n n . Johanns Johani p.. w, a. Tartu 1. 

nol. 1. isk. nr. 9683. 
T a n t u . Helene Johani t.. w. a- Tartu maak. poi-

ülemalt nr. 978. 
R e i n . Karl Jüri p.. w. a- Tartu 1. nol. 2. jsk. 
I j e , Helmi Jaani t . w. a. Worbuse wallawal. 

nr. 142. 
S a u i t i n . Iwan Andrei n.. w. a. Wasknarwa 

wallawal. nr. 238/66919. 
L a a r . Arwed Jaani p.. w. a. Wastse-Kuuste 

wallawal- nr. 537. 

K u k r u s . Haus Miku p.. w. a. Tartu 1. poi. 2. 
<jslk. nr. 537. 

L a n g e , Jenny Eduardi t . w. a- Tartu 1- poi. 
3 .!jsk. 27. 12. 22 a. nr. 14342. 

S a w i . Aima Jaani t . w. a. Saadjärwe walla­
wal. 12. | . 20 a. nr. 16 

A n t o n. Aleksander Johani p.. w. a. Mustwee 
alewiwai. 1. 2. 22 a. nr. 13. 

W a m m u s . Mihkel Hendriku D.. w. a. Tartu 1. 
poi. 1. jsk. 17. 12. 19 a. nr. 5294. 

S t e p a n e n k o w. Qurjan Osini p.. w. a. Kastre-
Wõnnu wallawal. 15. 7. 20 a. nr. 2563. 

T o m i n g a s . Amanda Jüri t . w. a Pärnu maak. 
poi. 1. jsk. 19. 12. 19 a. nr. 6929. 

Otia, Heinrich Hendriku p.. w. a. Pärnu maak. 
poi- 1. jsk. 17. 12. 19 a. nr. 5517. 

K i n g . Marie Jaani t.. w. a. Pärnu maak. poi. 
1. jsk. 13. 4. 21 a. nr. 13266. 

W i i k m a n n , Alfred Willemi n ^ n r . 909. 
B e i j a i s . Karl Aleksandri p.. w. a. Esna walla­

wal. 12. 1. 22 a. nr. 6. (21138) 
M ü 11 e r s d o r f. Johannes, w. a- Kapu walla-

wai. 8. 5. 20 a. nr. 168. (21138) 
F e l d t . Feliks Mardi o.. w. a Esna wallawal. 

2. 10. 23 a. (21138) 
R o o s . Wilhelmi Reinu p.. w. a. Einmanni wal­

lawal. 17. 1. 21 a. nr. 598. (21138) 
O d r e s . Johannes Jaani p.. w. a. Esna wallawal. 

10. 4. 20 a. nr. 767. (21139) 
Li nit r o p . Hugo Jaani p.. w. a. Tall. 1. poi. 6. 

osk. 27. 4. 20 a- nr. 6945. (22069) 
W e e d a r n . Mai Jaani t.. ,w. a. Welise wallawal.. 

9. 6. 20 a. nr. 516. (22070) 
E r m u s , Roman Andrei p.. w. , . Kuigatsi walla-

wai. 4. 6. 20 a. nr. 892. (25432) 
K a r g a j a , Miinna Johani t. w. w. Löwe pa l ­

lawal. 10. 9. 20 a. nr. 317. (25433) 
P e t e r s o n . Jaan Andrese n . w. a. Koorküla 

wallawal. 12. 12. 19 a. nr. 130. (25434) 
T e d e r . Irina Jaani t.. w. a- Walga 1. poi. üle-

mait 9. 1. 20 a. nr. 3707, (25436) 
P r a n t s . Walter Kadi p.> w. a- Loosi wallawal. 
. 14. 9. 28 a- nr. 370. (26035) 
S õ r m u s . Eduard Anna n.. w. a. Aleksandri wal­

lawal. 11. 12. 19 a. nr. 252. (26036) 
L a t t , Mai Hendriku t.. w. a. Wõru wallawal. 

17. 1. 19 a. nr. 606. (26037) 
R u n t h a l . Pauliine Anne t.. w. a. Pindi walla­

wal. 14. 4. 20 a. nr. 319. (26038) 
W a r i k . Adele Johani t.. w. a. Tairtu i. nol. 3. 

jsk. 9. 12. 21 a. nr. 13659/13661. (26039) 
B a t a s c h k o w, Johannes Anna p.. nr. 625. 

(26100) 
r T e i b a e h . Ellinor Mihkli t. w. a. Raikwere 

1. poi. isk. (26287) 
K e i g o . Marie Andrei t . w. a. Rakwere 1. poi. 
_ 'J*- (26288) 
1 e n o r i s t . Dorothea Jakobi t . w. a. Rakwere 

1. poi. jsk. 1. 12. 19 a. nr. 911. (26289) 
S t e i n b e r g . Lisette Karli t.. w. a. Rakwere 

1. poi. isk. 20. 12 19 a. nr. 3540, (26290) 
S i n s ä k a s . Helene Tõnu t.. w. a. Roila walla­

l a l . 18. 12. 19 a. nr. 405. (26291) 
b k r o m n o w a , Ewdokia Wassili t-. w. a- Tall 

1. poi. 4. isk. 20. 8. 21 a. nr. 16362. (26292) 
Onu n e w a l d . Klaos Adolfi p.. w. a. 12- 8 20 

a. nr. 949. (26293) 
L i m a n e . Aiwiine Juhani t.. w. a. Rakwere 

wallawal. 18. 12. 19 a. nr. 579. (26294) 
O r e n b e r g . Salme Juhani t.. w. a. Sõmeru 

wallawal. 23. 12. 19 a. nr. 1156. (26,295) 
B ö t k e r . Meeta Jaani t. w. a. Ambla walla-

wai. 7. 2. 22 a .nr. 2000. (26296) 
P r ü t s . Rudolf Julius Karli D., W. a. Undla walla-

wai. 3. 2. 23 a .nr. 22. (26297) 
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A n s m a n n . Johan Priidiku o.. w. a. Saulepa 
wallawal. 21-12. 19 a. nr. 272. (26578) 

A n s m a n n . Anna. w. a. Saulepa walla w a i 30. 
12. 19 a- nr. 343. (26578) 

W u i h t . Jaan Anna D . w. a. Sauleoa wallawal. 
30. 12. 19.a. nr. 332. (26579) 

S o e s on , Jakob Widiriku p.. w. a. Ränina wal­
la wai. 12. 2. 20 a. nr. 1236. (26656) 

N a r u s ' k o w . Ernst Wiido p.. w. a- Räoiina wal­
l a l a l . 10. 2. 20 a. nr. 1873. (26656) 

P ä r i n g . Paul Wiido v.. w. a.a Weriana wai-
lawal. 16. 8. 20 a- nr. 805. (26656) 

B u s c h , Hilda Augusti t.. w. a. Panina walla-
w a i 13. 6. 20 a. nr. 1443. (26656) 

R a u d . Peeter Jakobi p>. w. a- Orawa walla wa!. 
12. 12. 19 a. nr. 194. (26656) 

P a n r n a k . Jaan Kristofi. D.. W. a. Räoiina wai-
lawal. 22 3. 20 a. nr. 906. (26656) 

T ü m a n t. Oskar Hendriku ».. w. a. Ränina wai-
lawal. 9. 1. 22 a. nr. 2454. (26656) 

R e i i l e . Juuli Peebu t.. w. a. Ränina wallawal. 
12. 2. 20 a. nir. 1068. (26656) 

K a r o t s i n g . Jaan Gustawi D.. W. a. Ränina 
WaMawai. 13. 1. 20 a. nr. 224. (26657) 

T s a r s k ä . Iwan Nikolai D.. W. a. Külle wallaw. 
6. 4. 23 a. nr. 657. (26851) 

Q l a s o w a , Agafiia An dr idani t-. w. a. Peipsi­
äärse wallawal. 9. 5. 21 a. nr. 2047. (26852) 

S c h u r a w l e w a, Ewdokia Fedoti o., w. a. 
Peipsiäärse wallawal. 15. 3. 20 a. nr. 1025. 

(26853) 
G r i g o r . Elmar Peetri o.. w. a. Kasitre-Wõnnu 

wallawal. 20. 6. 24 a. nr. 259. (26854) 
K r o Oima n n . Leena Johani t . w. a. Haaslawa 

wallawal. 20- 1. 20 a. nr. 455. (26855) 
K i n seo. Johan Mihkli p.. w. a. Kämbla walla­

wal. 30. 10. 20 a. nr. 396. (26857) 
J >e I d a s e h e w. Maksim Filioi D.. W. a. Kase-

<Dää wallawal. 16. 6. 21 a. nr, 98. (26859) 
P a l l o , Jaan Jaani D-. w. a. Haaslawa wallawal. 

11. 3. 20 a. nr. 516. (26861) 
W e 1 j a n d s k i. Wiktor Foma v.. w. a. Peipsi­

äärse wallawal. 21. 4. 23 a- nr. 103. '(26862) 
K u i i a i p e r a , Arnold Peetri P-. w. a. Tartu 1. 

IDOI. 3. jsk. 22. 12. 19 a. nr. 5427. (26863) 
S t a h l b e r g . Rudolf Wilhelmine D.. W. a. Ropka 

wallawal. 23. 5. 24 a- nr. 137. (26864) 
R a m m o . Rudolf Jakobi p.. w. a. Raadi walla-

wai. 7. 11. 22 a. nr. 1438. (26865) 
M ä e , Kari Hansu p.. w. a. Raadi wallawal. 19-

3. 20 a .nr. 776. (26866) 
Pum.g, Kusta Joosepi p., w. a. Ahja wallawal. 

31. 12. 20 a. nr. 895. (26867) 
L e b e d e w . Anna Iwan! t.. w. a. Kastre-Wõnnu 

wallawal. 23. 12. 19 a. nr. 861. (26868) 
R ä s s a . Jaan Hansu p.. w. a. Wana-Kuuste 

wallawal. 14. 12. 19 a. nr. 212. (26369) 
E h r l i c h , Peeter Joosepi p.. w. a. Kambja wal­

lawal. 19. 12. 19 a. nr. 279. (26870) 
K o r o t k o w , Firs Osipi p.. w. a. Kastre-Wõnnu 

wallawal. 27. 1. 20 a. nr. 881. (26871) 
M e o s . Marie Liisa t.. w. a. Elistwere wallawal. 

29. 6. 22 a. nr. 1494. (26873) 
G r e n f e l d ü Arwed. w. a- Rikholdi walla wai. 

14. 6. 22 a -nr. 851. (26969) 
S it a w a s. Maria. w. a. Rikholdi wallawal. 12. 

4. 21 a. nr. 692. (26970) 
A h l b e r g . Andres, w. a- Wormsi wallawal. 2. 

3. 22 a. nr. 561. (26971) 
M a a r u , August Otto p.. w. a. Tall. 1. poi. 5. 

äsk. 30. 4. 20 a. nr. 11083. (27090) 
L o i m p e r , Amalie Mardi t.. w. a. Rae wallawal. 

30. 4. 21 a. nr. 2140. (27091) 

L i i w a k. Iulius Hansu p.. xv. a. Rae wallawal. 
7. 8. 24 a. nr. 1912. (27092) 

K i w i l k a n g u r , Marie Jüri t.. w. a. Nehatu 
wallawal. 20. 1. 20 a. tir. 99. (27094) 

P e e t s . Herta. nr. 3964. (27459) 
B u s c h . Woldemar, nr. 212. (27460) 
K a r o i m e t r i . Anette, nr.. 1211. (27461) 
T a m m i k . Karl. nr. 4612. (27462) 
A r s c h i n o w . Iwan Platoni o.. w. a. Peipsi­

äärse wallawal. 15. 3. 20 a. nr. 998. (27524) 
E e r i k . Jaan Jakobi p . w. a. Paais-were walla-

w a i 23. 4. 20 a. nr. 785. (27525) 
K o <m P . Jaan Juhani p.. w. a. Wao wallawal. 23. 

2. 20 a. nr. 538. (27526) 
E l i s e ü e w . Andrei Filip! p.. w. a. Wäike-Maarja 

,wallawal. 27. 6. 21 a. nr. 122. 
P u u s e p p . Eionore Gustaw! t 

IDOI. 2. isk. 9. 8. 20 a. nr. 10320. 
L u h a ä ä r . Hans Hansu p.. w. a. 

1. jsk. 9. 12. 19 a. nr. 1994. 
W e s i 1 i n d. Karl Jakobi p.. w. a. 

1. isk. 19. l i . 21 a. nr. 12671-a. 
L e e w a l , Liina Hindreka t . w. a. 

5. .isk. 27. 10. 20 a. nr. 12694. 
V o t s s . Aleksander Peetri p.. w. a. 

1. jsk. 31. 3. 20 a. nr. 9555. 
K a r m e. Oskar Jüri p.. w. a. 

2. 4. 24 a. nr. 2518/137877. 
Riidis. Anna Jüri t.. w. a- Tall 

20 a. nr. 3192. 
M a t s . Johan Karli p.. w. a-

20. 9. 19 a .nr. 496. 
N õ m m e o t s . Lembit 

mõisa wallawal. 25. 

Mardi D.. 
nr. 1170. 

w. a. 

P u l k . Adolf Jaani <p.. w, 
9. 20 a- nr. 11523-

K o >p,n e 1 ma n n. Juhan 
wallawal. 14. 10. 20 a 

P e t e r s o n . Eliise Mihkli t.. 
w a i 1. 12. 19 a. nr. 335. 

O e r b e r s o n. Juu-li Gustawi 
wallawal. 9. 12. 19 a. nr. 49. 

M a l t s w e t ! 1, Eduard Hansu p.. 
wältawal. 28. 12. 19 a. nr. 555. 

M a r t i n s o n . Aleksander Augusti 
Talil. 1. poi 4. jsk. 16. 1. 23 a. 

S u i t s . Alfred Augusti p.. 
1. isk. 29. 12. 22 a. nr. 

Q r o s s t e i n . Anna Juhani 
B a d e <r. Eugenie, w. a. 

nr. 6009. 
S a a r . Jaan. w 

21 a. nr. 233. 

(27527) 
w. a. Talil. 1. 

(27570) 
a. Tali 1. r>ol. 

(27571) 
Tall. 1. poi. 

(27572) 
Tali 1. poi 

(27573) 
Tall. 1. poi 

(27574) 
. poi 1. jsk-

(27575) 
1. poi. 2. isk. 7. 1. 

(27576) 
Jõgewa wallawal. 

(27577) 
p.. w. a. Suure-
nr. 160/34752. 

(27578) 
a. Tali 1. poi 1. 

Ta l i 1 

Augusti 
8. 23 a. 

jsk. 18. 
(27579) 

w. a- Seii 
(27814) 

Taili walla-
(27815) 

t.. w. a. Kilingi 
(27816) 

w. a. Aidu 
(27817) 

p.. w. a-
(27818) 

w. a. raudteede poi 
4/8882. (27819) 
t- (27821) 
Tail. 1. poi 6. jsk. 

(27822) 
Au were-Joala wallawal. 2 3. 

(27824) 

Pärnu maakonna politsei II jaoskonna ülem 
annab teada, et 25 oktoobril 1924 a. kell 10 
hommiku müüakse Karksi wallas „Wana-
usse" talus enampakkumise teel Iwan 
Scherbakowi päralt olew warandus, mis 
koos seisab ühest kapist ja woodist, hinnatud 
2000 marga peale, tööstuse ja liikumata 
waranduse maksu sissenõudmiseks. 

Müüdawaid asju wõib näha oksjoni päewal. 
Pakkumine algab hinnatud summast. 
Mõisakülas, 10. okt. 1924. a. Nr. 2658/3507. 

Jaoskonna ülem: (allkiri). 

Tallinna Eesti Kirjastus-Ühlsuse trükikoda. Pikk tfln. 2. 
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